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A magyar záriéi világ nagy halottjá- 
fcafc. Hubait Jenőnek temetése kedden dél
előtt lesz az Operaház előcsarnokából. A  
nagy muzsikus kinült teteme jelenleg a Max- 
git-rakparti Hubay-palotában pihen, ahol a 
földszinti ebédlőben ravatalozták fel A  bará
té!- ti -ztelők és tanítványok részéről törr.egé- 
vc\ érk^zn* k a részvéttávitatok és sürgönyök. 
Az Operaház előcsarnokától a kormány, a 
Tudományos Akadémia é ? a zen^i intézmé- 
ryrk po- r ben H&msin Bálint kultuszminiszter 
riir^irdatja. mic a temetőben 7nh urrt,~k y  
Ede hegedüraüvíész, a Zeneakadémia tanára 
mond beszedet.

Apad a Sajó, de mar 
négymilliós hárl ohozott

M < s k o lr r ó l  t e l e f o n á l ja  a  M a g y a r  H é t f ő  

t u d "  U n ja :  Tizenhárom napi áradás után 
hétfő óta a p a d  a  S a jó .

Tizenötezer hold föld meg mindig víz 
alatt,

ez a szám azonban óráról-órára csökken. 
ó n o d ,  S a jó k ö r ö m ,  S a jó lá d  és V a d n a  köz
ségekbe behatolt a viz, amely felsőbb 
vidékekről most érkezett. Alsóborsodba. Ez 
a harmadik árhullám S a jó p r t r i  községnél 
áttörte a gátat, elöntött mintegy huszonöt 
négyzetkilométernyi területet é3

négy házat percek alatt bútorostól, 
mindenestől elsüllyesztett. 

E z a lo n tá n á l huszonöt házat vett körül a viz, 
amely újabban S a jó k é r e s z t u r  é s  S z a k á id  

k ö z s é g e k  h a tá r ú i  is f e n y e g e t i .
Szakemberek szerint az árvíz a legköze

lebbi tíz nap alatt teljesen el fog vonulni, 
azonban így is

mintegy négy millióra becsülik a Sajó 
áradása okozta kárt.

A z  á ra d á s  h a r m in h a t  k ö z s é g  k ö z e l é b e n  k i
m o s ta  a z  őszi, v e t é s t , a tavaszi munkálato
kat pedig nem tudták megkezdeni, mert 
iszap borítja a földeket.

\ SZEGEDI AKVIZVIZSG 'ÁLAT 
MEGDÖBBENTŐ ERED M ÉNYE 

S z e g e d r ő l  j e l e n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d ó 
s i t ó ja : Dr. vitéz I m e c s  György főispán 
B a u e r  Sándor műszaki főtanácsos,  ̂a 
Folyammérnöki Hivatal vezetője, B r e i n o v i c s  

Vilmos városi műszaki tanácsos és B o k o r  

Mihály, az Ármentesítő Társulat szakasz- 
mérnöke társaságában bejárta a szegedi 
határ vadvízborította részeit. Megállapítot
ták- hogy .

Pest vármegye területen az érdekelt 
gazdák szabálytalan gát átvágásokkal 
igyekeztek szabadulni a földjükön 
összegyülemlett víztől. Az áteresztett 
víztömegek ellepték Szeged-felsőtanja, 
Balástya, Csengele mélyebben fekvő 

részeit.
A szegedi határban közel k i le n c e z e r  k a ta s z -  
trá lis  h o ld  f ö ld  v í z  a la t t  á l l . A csengelei 
szakasz-m a víz sok helyen eléri a transz
kontinentális gépkocsiút töltésének felső 
peremét.

Hat százalékra mérséklik 
a köztartozások ké

Botrányba fulladt 
az ifjúfás márciusi 

hazafias ünnepsége
A z  ünnepségen jelenlevő Bornemisza miniszter 

nyilatkozik a Magyar H é tfő n e k
A M a g y a r  N e m z e t i  D iá k s z ö v e t s é g  az 

egyetemi és a főiskolai ifjúság képviseleté
ben hétfőn délelőttre nagyszabású márciusi 
emlékünnepélyt hirdetett a Fővárosi Vi
gadó nagytermében.

Az ünnepség megkezdése előtt azon
ban olyan események játszódtak le a 
teremben, amelyek megakadályozták a 

gyűlés megtartását.
A Vigadóba sereglett mintegy háromezer 
főnyi diák, egyetemi- és főiskolai hallgatók 
s z im p á t ia -t ü n t e t é s t  r e n d e z t e k  K é m c r i -N a g y  

I m r e  m e l l e t t  és
követeltek az internált diákvezér sza- 

badonboesájtását.
A  váratlan incidens miatt a jelenlévő elő
kelőségek, köztük B o r n e m i s z a  Géza keres
kedelemügyi- és iparügyi miniszter a z o n n a l  

e lh a g y t á k  a  t e r m e t , majd a szolgálatos 
rendőrtiszt anélkül, hogy kezdetét vette 
volna az ünnepség,

távozásra szólította fel a zajongó, kia
báló ifjúságot.

Izzó légkörben oszlott fel a gyűlés.

Kitör a botrány

—  H o l  v a n  K é m c r i -N a g y  T 

Egyesek a teremben
a székeket kezdték csapdosni.

•— H o l  v a n  K é m e r i -N a g y f  —  hallatszott 
szünet nélkül.

—  Követeljük Kemérit! Mi is elme
gyünk Keméri után a toloncházba! —

kiáltották.
Óriási hangzavar keletkezett. A  diákság 

nagyrésze gesztikulálva kiabált és a pokoli 
zsivajgásban csak azt lehetett hallani:

-— K ö - v e - t e l - j ü k  K é -m c -r i t t  

A v á r a t la n  in c id e n s  n a g y  m e g d ö b b e n é s t  

k e lt e t t  a  p ó d iu m o n ,  a h o l  a  m e g h í v o t t  e lő 
k e lő s é g e k  f o g la l la k  h e ly e t . Az előkelőségek 
között volt B o r n e m is z a  Géza kereskedelem- 
és iparügyi miniszter, a Pázmány Péter 
Tudományegyetem rektora és az egyetem 
tanári kara.

Egyideig reménykedtek, hogy a kedélyek 
lecsillapodnak és a hangoskodás végetér 
Amikor látták, hogy a zajongás nem akar 
elülni, kiadták az utasítást, hogy kezdjék 
el az ünnepséget. F e lh a n g z o t t  a  H i s z e k e g y .

A z  i f jú s á g  a b b a h a g y ta  a k ia b á lá s t  é s  egy*, 
ö n t e tü e n  e lén ek e lte , a  n e m z e t i  im á t.

A  H i s z e k e g y  e lh a n g z á s a  u tá n  a z o n b a n  

ú jr a  k e z d ő d ö t t  a  z a jo n g á s .
—  Adják ki IKémerit 1 —  liallatszott a

karzatokról.
—  A z s id ó k a t  c s u k já k  le ,  n e  K é m é r t *  

N a g y o t !  —  kiáltozták mások.
A zaj állandósult és hangorkánná vált. 

Az ünnepség vezetői kiadták ugyan az uta
sítást, hogy kezdjék el a műtort, de a zene
kar és az énekkar nem adhatta elő a pokoli 
zsivajban a Magyar Dalok című műsorszó
róit.

Ekkor már háromnegyed tizenkettő is 
elmúlt.

Bornemisza Géza miniszter látva, hogy 
ilyen körülmények között nem kerülhet 
sor a márciusi ünnepségekre, felkelt és 
elhagyta a termet. Rövid tanácskozás 
után követték a minisztert a Pázmány 
Péter Tudományegyetem tanárai is. 

Elment báró K a a s  Albert műegyetemi ta
nár is, aki az ünnepi beszédet mondotta 
volna.

A  r e n d ő r s é g  fe lo s z la tja  a  g y ű lé s t
A Magyar Nemzeti Diákszövetség már

ciusi emlékünnepélyét reggel fél kilenc óra
kor szentmise vezette be. amelyet az egye
temi templomban tartottak meg. Utána a 
diákság zárt sorokban, zászlókkal az élen 
o S z a b a d s á g -t é r r e  v o n u l t ,  a h o l  m e g k o s z o 
r ú z ta  a z  i r r e d e n ta  s z o b r o k a t , Innen ugyan
csak zárt sorokban a Vigadóba vonultak. 
A tulajdonképpeni ünnepséget 11 órai kez
dettel hirdették.

Már jóval tizenegy óra előtt benépesült 
a Vigadó nagyterme. A  karzatok és a folyo
sók jóval a gyűlés megkezdése előtt zsúfo
lásig megteltek. Az egyetemi ifjúság 20 per
ces késéssel érkezett a Szabadság-térről az 
ünnepség színhelyére. Amikor a felvonuló 
ifjúság a Vigadó küszöbét átlépte,

felborult a rend, zajonganl, kiabálni 
kezdett a diákság.

A  teremben és a folyosókon elhelyezke
dett tányér- és Turul-sapkás diákok mint
egy vezényszóra egyszerre elkezdték kiál-

A  rend ekkorra már teljesen felborult. 
Az ügyeletes rendőrtiszt erélyes han
gon távozásra szólította fei az ifjúsá
got. A diákok egyideig még tovább 
zajongtak, de amikor a rendőrtiszt is
mételten azonnali távozásra szólította 
fel őket, először a karzatokról, majd a 
folyosókról megindultak a diáktöme

gek a kijáratok felé.
Még távozás közben is t a r t o t t  a  s z im p á 

t ia -t ü n t e t é s  a z  in t e r n á l t  d iá k v e z é r  m e l le t t  

és még mindig izgatott volt a hangulat. 
Félegy volt, amikor az utolsó tüntető diák 
elhagyta a Vigadó épületét. Rendőri be- 
avatozásra nem került sor, igazoltatás nem 
történt.

Bornemisza miniszter 
a tüntetésről

A Vigadóban lejátszódott e.semények 
után B o r n e m is z a  Géza iparügyi és keres- 
kgteleroügyi joiaiszter azoorvU autójába

ült. és a miniszterelnöki palotába hajta
tot t_

Nyomban Darányi Kálmán miniszter
elnököt kereste fel, akivel teljes há

rom órán keresztül tanácskozott. 
Félhárom már jóval elmúlt, amikor a mi
niszter kilépett a miniszterelnök dolgozó- 
szobájából.

A M a g y a r  H é t f ő  munkatársának ekkor 
alkalma volt B o r n e m is z a  Gézával beszélni, 
aki a következőket mondotta:

_—  J ö v ő  v a s á r n a p  k é th e te s  s z a b a d *  
s á g r a  u ta z o m . E z z e l  k a p c s o la tb a n  a fú r *  

iá m  k ö r é b e  t a r t o z ó  k ü lö n b ö z ő  k é r d é s e 
ket, b e s z é l t e m  m e g  a m in is z te r e ln ö k  ú r 
ra l.

—  M i  t ö r t é n t  a  V ig a d ó b a n *  —  kérdez
tük, mire a miniszter a következöképpea 
válaszolt:

—  A z  i f jú s á g  m á r c iu s  1 5 -ik i  ü n n e p é 
l y é n  a  V ig a d ó b a n  é n  i s  m e g je l e n t e m .  
Az ü n n e p s é g  m e g k e z d é s e  h ú z ó d o t t  é s  

már ez a vontatót tság bizonyos ideget*
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érkezünk

Erdélyi Mici 
Páger Antal
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Vaszary János
e ls ő  m agyar filmvigjátéka

Hunnia-Objektiv Film kft.— 
Trebitsch  Gyula-produkció

A  további főszerepekben :

Kotnér Juliska 
Blllcsi Tivadar 
Pethes Sándor 
Vaszary Pi r i  

Haimássy Miklós 
A i t a y  Andor  

W eigand Tibor énekel

s é g e t  •vá lto tt  lei a  'k ö z ö n s é g  k ö r é b ő l . Az 
ünnepség megnyitásakor, amikor az el
nökség bevonult, egyesek kiabálni kezd
tek: „ H o l  v a n  K é m e r i -N a y y  I m r e ? ”  

U g y a n e k k o r  t ö b b e n  r ö p c é d u lá k a t  d o b á l 
ta k  s z é t  a t e r e m b e . A  diákság egy ré
sze K é m c r i -N a g y  m e l l e t t  t ü n t e tn i  k e z 
d e t t . Nagy zaj keletkezett erre, úgy
hogy az ünnepi ülést nem lehetett meg
kezdeni s amikor látszott, hogy a rendet 
nem lehet biztosítani a gyűlés további

folyamán, az ü n n e p s é g e t  f e l  k e l l e t t  o s z 

la tn i .

—  P a t a k  y  r e k t o r  ú r r a l  é s  a z  e g y e t e m i  

ta n á r  u ra k k a l e g y ü t t  e lh a g y t u k  a 

V ig a d ó  t e r m e t . Ekkor a H u n g á r ia  H a j -  
tá r s i  E g y e s ü l e t  kiküldöttei is eltávoztak 
zászlóikkal együtt. így tehát

a tüntetésben a diákságnak csak 
egy csoportja vett részt és nem a 

diákság egyeteme.

Ezért nem szabad az esetnek különös
jelentőséget tulajdonítani. M in d e n e s e tr e ,  
n a g y o n  s a jn á lo m , h o g y  i l y e n  k ö r ü lm é 
n y e k  k ö z ö t t  a  f e l e m e lő ,  h a z a f ia s  ü n n e p 
s é g e t  m e g t a r t a n i  n em , l e h e t e t t .
H ó m a n  Bálint vallás- és közoktatásügyi 

miniszter vasárnap délben értesült »  tör
téntekről és bár ez a kérdés rende zeti 
probléma, a m in i s z t e r  h é t f ő n  je l e n t é s t  té 
t e t  m a g á n a k , A hivatalos jelentés beérke
zése után fog a továbbiakról dönteni.

Érdekes politikai kijelentések 
a márciusi ünnepségeken

Országszerte és külföldön is megünnepelték március idusát
A z  időn talán nagyobb jelent őségé 

volt március 15-ike megünneplésének, 
mint, az előző években. A tömegek, ame
lyek a magyar szabadságról és függet
lenségről szóló szónoklatokat hallották, 
mintha, érezték volna, hogy e z  a szabad
ság és függetlenség az idén nemcsak 
s z ó la m , hanem v a ló s á g  is, az a keser
ves valóság, hogy a magyar szabadsá
got és önállóságot veszélyeztetik azok a 
különböző eszmeáramlatok, amelyek né
hány kritika, nélküli embert elszédítve, 
idegen országok eszméit, — és velük 
együtt fönnhatóságát —  akarják Ma- 
gyarországba becsem pé szni.

Ügy Budapesten, mint az országban 
nagy lelkesedéssel ünnepelte minden 
társadalmi réteg a magyar szabadság- 
harc dicsőséges évfordulóját és ebben az 
ünneplésben az idén nemcsak lelkesedés, 
de ő s z in te  á t é l é s , m e g g y ő z ő d é s  é s  e g y  
k is  m e g h a t o t t s á g  i s  v e g y ü l t :  régen volt 
időszerűbb, mint 1937-ben, hogy K o s 
s u t h  Lajos független Magyarországa 
megmaradjon magyarnak és független
nek.

SZENT)Y POLGÁRMESTER 
BESZÉDE AZ ÚJSÁGÍRÓK 
SZAKA I) S AGLA KOMÁJÁN

A  Magyar Újságíró Egyesület, szokásos 
szabadságlakomája hétfőn délben egy órakor 
zajlott le a Newyork-étteremben, a magyar 
sajtó legjelentősebb képviselőinek jelenlétében. 
Az idén Szénát/ Károly dr. polgármester mon
dotta az ünnepi beszédet, kezében a Jókai- 
serleggcl.

—  fizaoadság és autonómia egyazon gondo
lat — mondotta a polgármester. — Én, mint 
a, főváros első szolgája, örömmel teszek hit
vallást a szabadság mellett. Petőfi és Kossuth 
korszakalkotó vívmányokat értek el minden 
anyagi erő nélkül, kizárólag eszméik nagysá
gával. Amikor a magyar törvényhozás már
cius idusát nemzeti ünneppé nyüvánítóttá, 
azt is kimondotta, hogy a szabadság eszméjét 
magáévá teszi. A  nemzeti szabadság, a sza
bad sajtó és az önkormányzat közötti össze
függést mélyen átérzem. Egyik a másik nél
kül nem életképes. Szabadság nélkül nem 
fejlődhetik értékálló Kultúra. A  nemzet auto
nómiája azt hozza magával, hogy

minden idegen befolyástól mentesen, 
saját magunkat kormányozzuk.

A szabadosság azonban nem. azonos a szabad
sággal, mert ez az önkénynek olyan formája, 
amely cíz emberiség fejlődését nem szolgálja. 

Az njságírórend a szabadságnak hivatal
ból őre.

A  szabad sajtó hajtó és irányitó erő a köz
életben. A magyar nép úgy áll elfogulatlanul 
a világ előtt, mint szabadságszeretö nép, 
amely nagy értékeket adott az emberiségnek. 
A világ magyarjait a trianoni határokon és a 
tengereken túl, a szabadság gondolata lán
colja össze. Ezért március 15-e nőm holt dá
tum, hanem a mai magyar öntudat szellemi 
forrása. A  sajtószabadság nemzeti érdek és 
a szabad nemzet megköveteli, hogy. sajtója 
megmaradjon jogaiban. A Tnárciusi gondolat- 
nak legnagyobb ellensége az, aki a sajtó- 
szabadsággal visszaél. Ezen a napon — fe
jezte be Szendy Károly beszédét —  hitet te
szünk a magyar fegyelmezettségről és a ma
gyar jövőre emelem a Jókai-serleget.

ÜNNEPSÉG KOSSUTH LATOS 
ÉDESAPJÁNAK SÍRJÁNÁL

Alsódabasról jelentik: Kossuth Lajos édes
apjának alsódabasi sírjánál meghatóan szép 
márciusi ünnepség volt hétfőn délelőtt. Mint
egy ötezer ember vett részt az ünnepségen, 
a nemzeti zászlókkal feldíszített síremlék 
előtt.

A z ünnepi szónok Dinnyés Lajos ország
gyűlési képviselő volt, aki a negyvennyolcas 
eseményekről beszélt. Felidézte a hősi időket 
és magasszámvalású beszédében áldozott 
Kossuth emlékének. Majd igy folytatta:

— A  szabadságharc nagy vezetői után ma. 
feltámadtak, köriinkljen az álrczérrk.% akikről 
azt sem mondhatjuk, hogy önzetlenül harcol
nának a magyar jövőért, hanem meg kell ál
lapítanunk felőlük, hogy ö>?ö$ érdekeikért 
küzdenek és olyan eszméket hirdetnek., ame
lyek <a, magyar nép leikétől teljesen távolálló 
gondolatokat akarnak beplántálni.

Ezek az álvezérek nemzetiszínö papírba 
csomagolt idegen áfiumraal akarják meg

mételyezni a nemzetet 
cs e lvá la szta n i m a g y a r t  a  m a g y a rtó l.

MÁRCIUSI ÜNNEPSÉGEK 
BUDAPESTEN

Az O rsz á g o s  F ro n th a rco s  S z ö v e ts é g  buda
pesti V. kerületi főcsoportja vasárnap dél
előtt tartotta meg március 1 5 -iki ünnepcégét

a Kereskedelmi Akadémia dísztermében. Az 
ünnepi beszédet Bontha. Jenő vezető tiszU 
társelnök mondotta. —  Az Ügyvédek. Függet
len Pártja valamennyi ügyvédi egyesüléssel 
együtt vasárnap este félkilenc órakor ien 
dezt.c az ügyvéd’ kar szabadságlakomáját., A r 
ünnepi beszédet gróf Apponyi György ország
gyűlési képviselő mondotta.. —  _ Pest vár
megye központi .járásának vitézei hétfőn dél
után márciusi emlékünnepé]vi. rendeztek az 
ÜUöi-űt 8. szám alatt lévő Vitézi Házban. — 
A budapesti gyermek kórházakban a hagyo
mányos ünnepély keretében zajlott le a. már
ciusi emlékünnepség. —  Az Elszakított Tirru- 
lete.kröl Származó Nöegyletek. Szövetsége, 
hétfőn délután a Nemzetköz; Klub helyiségé
ben rendezte hazafias ünnepélyét. —  A  Besz- 
kárt Közművelődési Egyesülete hétfőn dél
után a székház dísztermében ünnepséget tar
tott. amelyen Usetty Béla országgyűlési kép
viselő beszélt- —  Az Ereklye* Ország zászló 
Nagybizottság hétfőn délben szabadságünne
pet tartott az Országzászlónál. Az ünnepsé
gen az elnökség több tagja mondott beszédet. 
— Ünnepi istentisztelet volt hétfőn vala
mennyi felekeaet templomaiban.

MARTON BÉLA 
A  SAJTÓSZABADSAGÉRT

Vitéz Marton Béla országgyűlési képviselő 
hétfőn délután hat órakor a Nemzeti Munka
központ márciusi ünnepségén hosszabb beszé
det mondott. Azt fejtegette, hogy J8//8 óta sok 
magyar érték hcrdálé)datt. el, sok magyar élet
erő elpusztult, mert külső körülmények miatt 
öntudatos nemzeti élet nem tudott, kifejlődni. 
Ennek a következménye az 1918-as bukás.

—  1848 — mondotta Marton —  hozta a 
sajtószabadságot. Én, aki tudom, hogy min
den nemzet, életében milyen nagy erő a. sajtó 
és tudom, hogy milyen nagy nemzet nevelő té
nyező, tudom azt is, hogy ha ez a sajtó nem 
áll a. nemzeti eszmék szolgálatéiban, milyen 
nagy károkat okoz.

A sajtószabadság feltétlen híve vagyok,
a sajtóval szemben semmiféle preventív 

intézkedést nem tartok szükségesnek, 
még ott sem. ahol hibákat, esetleg bűnöket 
fedezhetünk fel. Elvem az: komoly legyen a 
sajtószabadság, de komoly a megtorlás is, 
amely a szabadságjogokkal való visszaélést 
sújtja.. Ez az elvem s fanatikusan hiszek ennek 
az elvnek helyességében. Március idusán pe
dig újra csak azt mondhatom, komolyan és 
becsületesen: feltétlen híve vagyok a sajtósza- 
badséig szent eszméjének,

A  VTDÉK ÜNNEPE
Az ország valamennyi közüiete március 

15-ike alkalmából ünnepségeket tartott, ame
lyeken méltó kegyelettel áldozott a negyven- 
nyolcas hősök emlékezetének.

Kiskunfélegyháza városának gazdasági 
egyesülete ünnepi ülést tartott, amelyen dr. 
Kiss István kincstári főtanácsos, volt ország
gyűlési képviselő méltatta a nap jelentősé
gét. Az ünnepségen a tanyán lakó gazdák 
közül is sokan resztvettek.

Bonyhéel nagyközség hazafias társadalma 
az idén is a szokott módon ünnepelte meg 
március 15-ikét. Perezei Mór 48-as tábornok 
emlékművét a társadalmi egyesületek meg
koszorúzták.

Szentendre lakossága méltó kegyelettel 
ülte meg március 15-ike emlékét. Az ünnepi 
beszédet Harsányt katolikus lelkész mondotta.

SHVOY KÁLM ÁN FELTŰNŐ BESZÉDE
a  n é m e t e s it ő  t ö r e k v é s e k r ő l

Szegedről jelentik: Szegeden a márciusi 
ünnepségen vitéz dr. Shvoy Kálmán ny. al
tábornagy. országgyűlési képviselő mondott 
figyelemreméltó beszédet. Foglalkozott a 
48-as eseményekkel, vázolta a sajtószabadság

fontosságát és kitért a ffi-as időkben tapos i- 
ia.lt középeurópai németesitő törekvésekre. 

Innen kiindulva, a következőket, mondotta: 
__ \  mai történelmi fejlődésben is lá
tunk olyan momentumokat, bngy egy 
nagy Németországban egyesüljön Ausz
tria és Magyarország. Ez ellen minden
becsületes magyar embernek tiltakoznia 
kell! Sehonnai bitang ember ar. aki az 
országot újból rabságba akarja kénysze 

ríteni.
Elismeröen. nyilatkozott ezután, g. sajtó 

jicmzetnevelö munkásságáról. Shvoy beszédet 
a jelenlévők nagy tapssal fogadták.

FÜGGETLEN KISGAZDÁK 
MÁRCIUSI ÜNNEPSÉGE GYÖNGYÖSÖN

Gyöngyösről jelentik: A  Független Kis- 
gaz<iapárt gyöngyösi szervezete vasárnap este 
500 terítékes bankettel ünnepelte március 
idusát, amelyen megjelent dr. Soltész János 
országgyűlési képviselő is, aki hosszabb be
szédet mordott.

—  Űj harcok előtt áll a nemzet —  mondta 
—. a népi politika clgánesohísára felvonultak 
ismét, azok, akiknek létérdekük, hogy elgéin- 
csoljmak mindent, ami alkotmémy osságot, 
szabadságot, márciusi szellemet jelent ebben 
az országban és útját állják a magyar nép 
második szabadságharcának, amelyet az el
múlt sötét rendszerrel vívott meg. De vegyék 
tudomásul, hogy a népnek ökle is van és le 
fog sújtani azokra, akik a magyar nép ezer
éves alkotmányát és jogait cl akarják ra~

KERESZTÉN YSZOCLVLISTAK 
MÁRCIUS 15.1 ÜNNEPSÉGE GYŐRÖTT

A győri keresztényszocialista munkások 
szép ünnepség keretében ünnepelték meg 
március idusát. Az ünnepi beszédet Kozi^Hor- 
váth József mondotta, mely után dr. Mcizlcr 
Károly országgyűlési képviselő szólalt fel, aki 
a szabadságharcra való emlékezés során álta
lános védkötelezettseg bevezetését kfjvc telte, 
majd arról beszélt, hogy türelmes külpoliti
kánk lassan-lassan csődöt mond. 
bolni.

KÜLFÖLDI
MÁRCIUSI ÜNNEPSÉGEK

Külföldön és sok helyen megemlékeztek a 
magyar szabadságünnepröl. Münchenben a 
magyar kolónia az ottani magyar egylet ren
dezésében lelkes hangulatban ünnepelte meg 
március 15-ét. Az ünnepségen Szenimiklósi 
Szabó György fökonzui vezetésével megjelent 
a magyar kolónia teljes száma és igen sok 
német vendég.

Berlinben a Collegium Hungaricumban 
ünnepelte meg a berlini magyar kolónia a 
nemzeti ünnepet. A  Collegium Hungarictun 
helyiségei alig tudták befogadni a többszáz 
főnyi közönséget. Az ünnepségen Nagy Iza
bella magyar népdalokat adott elő.

Szófiában a magyar kolónia tagjai hagyo
mányos kegyelettel ülték meg március idu
sának ünnepét. A  Szófiai Magyar Egylet 
ünnepi közgyűlést tartott, amelyen Ma tuska 
Péter szófiai magyar követ mondott beszédet.

Varsóban a magyar nemzeti ünnep alkal
mából ünnepi szentmisét tartottak, amelyen 
részt vett Háry András magyar követ a kö
vetség tagjaival, a lengyel külügyminiszté
rium képviselői és a varsói magyarok csak
nem teljes számmal. Március idusa alkalmá
ból a lengyel katonai körök lapja, a Polska 
Zbrojna vezércikkben foglalkozik Magyar- 
országgal és a magyar-lengyel barátsággal.

Roméiban az ottani magyar intézet március 
idusa alkalmából ünneDélyt rendezett, ame
lyen megjelent báró VilUini Frigyes kvirináli 
és Barezet György vatikáni magyar követ, 
Caffarelli herceg, a római egyetem több ta
nára, valamint a Rómában élő magyarok tel
jes számban.

Izgalmas szóváltás Szegeden 
az ifjúság szónoka és 
a rektor között

S z e g e d r ő l  f e l s f o n á l ja  a  M a g y a r  H é t j ö  

t u d ó s í t ó ja :  Különös incidens történt Sze
geden a. TESz hagományos márciusi ün
nepségén. A nemzeti ünnep alkalmából 
rendezett ünnepség a Klauzál-tíren levő 
Kossuth-szobor előtt folyt le. Az ünnepi 
beszédet K r é n u s z  Ferenc jogszigorló mon
dotta  ̂ aki először a történelmi eseménye
ket ismertette, majd áttért beszédében a 
m a i  i f jú s á g  p r o b lé m á já r a . A  jogszigorló 
arról beszélt, hogy

háromszáz bankigazgató tartja  hatal
mába az országot,

azok élvezik az életet, holott nemcsak az 
o számukra teremtődött az élet. A z  i f jú s á g  

úgymond c s a k  k é r v é n y e z ,  m e m o r a n 
d u m o k a t  n y ű i t  b e .  a m e ly e k  s o r r a  a  p a p ír - 
k o s á r b a  k e r ü ln e k -

A közönség körében ott volt dr. E r d é ly i  
L> :szio, az egyetem rektora is.

A rektor az ifjúsági szónok beszéde 
közben feiszólt az emelvényre, hogy 
hagyja abba Krcnusz Ferenc ezt a 

tónust.
—  A n t i t  Ö n  m o n d , a z  n em . t a r t o z ik  iáa

Folytatás a 4. oldalon
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M u s s o lin i d iadal ú tja  Lybiában
Benghazi, tná.rc. 15 .

Mussolini miniszterelnök vasárnap pép
je öcsin Dumából folytatta útját Bongbazi 
írté.. A  Duce a. most elkészült új úton haladt
gépkocsijával.

A környékbeli arab falvak lakossága az
Út mentén helyezkedett el és lelkesen ün

nepelte Mussolinit.

A D  zsebel-fertfák lábánál mintegy száz arab 
lovas vágtatott a gépkocsi elő és nagy ová
cióban részesítette a Dúcét., aki ezután foly
tatta útját és délelőtt tíz óra tájban meg
érkezett Luigi R&zza községhez. A községet 
Luigi Razza yolt olasz közmunkaiigyi minisz
ter emlékére alapították; a miniszter Ly óid
nak ezen a részén repülöszerencsétlenség ál
dozata lett, amikor Keletafrikába utazott. A 
talaj itt igen termékeny és máris 80 olasz 
röldmvrescsalád telepedett le a községben. 
Rendkívül lelkes fogad tatásban részesítette a 
község lakossága Bénító Mussolinit, aki a 
gépkocsiból rövid beszédet intézett az olasz 
földművesekhez, örömét fejezte ki azon, hogy 
itt üdvözölheti az olasz telepeseket.

— Olasz föld ez is, ahol most vagytok —  
mondotta. —  I tt  is az olasz háromszinii lo

bogó leng és lengeni, fog az idők. végéig. Te
lepes bajtársaim, éljetek és dolgozzatok nyu
godtan. biztonságban családotokkal együtt. 
A fasiszta olasz biroda’orn szeretető vesz 
körül benneteket.. A fasiszta Olaszország min
den körülmények között megvéd benneteket!

Mintegy százkilométeres gépkoesiutazás 
után Mussolini, déltájban megérkezett a. kis 
Sarfe városkába. A  csinos, modem városka 
lakóinak egyrésze igen élénk kereskedelmi 
tevékenységet fejt ki. másik része pedig bel
terjes mezőgazdasággal foglalkozik. Itt is lel
kes fogadtatásban részesítették a Dúcét, aki 
rövid ottartózkodás után folytatta útját Ben- 
ghazi felé. Mussolini gépkocsija lassított me
netben elhaladt a kábítóknak az út mentén 
elhelyezett sátrai előtt is.

A  kubi! lakosság, amely ifiként állat-
tenyésztéssel foglalkozik, lelkesen meg

éljenezte a kormányelnököt.

Nagyszerű fogadtatás várta a Dúcét Ben- 
ghaziban. A város lobogódíszben úszott és 
mindenütt a Dúcénak hatalmas kartonlapokra 
ragasztott fényképét lehetett látni. A város 
egész lakossága sorfalat állott a főútvonalon.

f/’ irba tatlan lelkesedés közepette vonult* 
be Mussolini a városba.

Nem ismert határt, a tömeg lelkesedése ,̂ ami
kor a Duce megyd^nt a kormányzói palota 
erkélyén és rövid beszédet intézett a lakos
sághoz.

Mussolini rövid beszédében hangsúlyozta, 
hogy a. lelkes ünneplésben annak xanujelét
látja, hogy

a fasiszta eszmék az egész olasz birodal
mat meghódították.

Hosszantartó taps és éljenzés fogadta a 
kormányelnök szavait. Mussolini ezután tisz
telgett az 1911. évi háború hősi halottainak 
emlékműve előtt, majd a repülőtérre ment, 
ahol a hangárokban lévő .száz repülőgépet 
tekintette, meg. A  városba visszatérve Musso
lini az arab negyedet is meglátogatta. Az 
arab lakosság nagy lei kese [léssel fogadta. Az 
utcákon sorfalat álló arab közönség szünte
lenül kiáltozta, miközben a. Ducs elhaladt az 
utcákon;

—  II Duce! Jl Duce!
Vasárnap éjszaka Reng űzi vár qe lakossága 

fáklyás menetben vonult a, kormányzó palo
tája elé, amelynek erkélyén megjelent a Duce 
is. A  Duce, akit a tömeg nagy lelkesedéssel 
fogadott, meghatódva, köszönte meg a lakos
ság szeretetének ilyen nagyszabású megnyil
vánulását.

SÚLYOSAN ELÍTÉLJ A LEGUTÓBBI 
MERÉNYLETET AZ  A BESSZINTAI 

KOPT JGGYHAZ FEJE
Addisz-Abeba, március 15.

Kyrilos abuna. a kopt egyház érseke, aki 
a Grazvmx aJkirálv ellen elkövetett merénylet
alkalmával megsebesült, teljesen felgyógyult. 
A  főpap felgyógyulása után levelet intézett 
Graziam alkirályboz. Levelében sédyosan el
ítélő szavakkal emlékezik* meg a merénylet
ről és hálát ad Istennek; hogy az alkirály 
szerencsésen megmenekült. Megcáfol.ia azo
kat a külföldön elterjedt híreket, mintha a 
kopt egyház vonakodnék elismerni Olasz
ország abessziniai felségjogát. A  főpap az 
egész birodalom kopt keresztényeinek őszinte 
üdvözletét tolmácsolja Graziam nlkiráJynak. 
aki a volt négus alattvalói között terjeszti a z 1 
olasz civilizációt.

Két m ag va r  a t t rakc ió  e g y  műsorban:

H o r t o b á g y . . .
(Móricz Zsigroond .Komor !ó* című elbeszélése). Rendezte ; Höllcring Vilmos György. 
Nem színészek játszanak benne, hanem a puszta igazi népe. I g a z i  r e m e k m ű .

Hol alszunk uasárnap?
Nóti Károly bohózata. Rendezte Pásztor Béla.

Játsszák a humor magyar mesterei.

Gombatzőgi, Kabos, Latabár Kálmánf Komlót, 
Kiss Manyi, Sárossy Gizi, Soltész Anny

Radius csütörtöktől Ontnsa

M É k g f rwwB?
A f. bő 11 -én befejezett 37. sorsjátékban
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400.000 P
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BUDAPEST, IV., SZER VITA-TÉR 3.

Összeomlott egy ház 
Kispesten

Csodálatos véletlen mentett meg egy csa
ládot a katasztrófától. Hétfőre virradó éj
szaka félkettö tájban Kispesten a Fecske
utca 20. számú ház. amely Martinék Adámné 
tulajdona, hatalmas r  ob i j  jaj összedőlt. Sze
rencsére a katasztrófa pillanatában senki 
sem tartózkodott, a házban, mert Martinrknc 
és hozzátartozói a szomszédban, egy ismerő
süknél voltak, a hói lakodalmi ünnepséget 
tartottak. A  nyomozás megállapítása szerint 
a hatalmas esőzés alámosta a családi ház 
alapját és ez volt a házösszeomlás oka.

Titokzatos gyilkosság 
Csátaíján

Hatalmas esőzés nehezíti meg 
a spanyol nemzetiek előnyomulását

Melyik táborban hatról idegen nemzetiségű katonaságt
Salamanea, március 15.

A nemzeti csapatok főhadiszállásának hiva
talos közleménye jelenti, hogy a nemzeti csa
patok AsturiábaD Buena Vistánál. Arganosá- 
nál és Cadcllodánál visszavertek a vörösök 
öirrujdásait.. A vörösöknek igen nagy veszte
ségeik voltak.

A guadalajarai szakaszon vasárnap egész 
nap heves csaták folytak.

A  nemzeti csapatok, győzelmes előrenyomulá
sát nem tudták megállítani a valenciai kor
mány csapatainak kisebb ellentámadásai. A 
nemzeti csapatok a Jarama-szakaszon is foly
tatták előrenyomulásukat.

A déli hadszíntéren — folytatja a hivatalos 
közlemény —- a nemzeti csapatok visszaver
tél.: a körösöknek Vilki Nur va dél Duque. el
ten vezetett támadását. Az ütközet során a 
nemzetiek lelőttek tíz vörös vadászrepülő
gépet, amelyek közül három szovjetorosz 
gyártmánjni volt.

ELKESEREDETT HARCOK 
GÜADALAJARANAL 

Madrid, március 15.
A védelmi tanács hivatalos közleménye sze

rint a. valenciai kormány csapatai te’löttck há
rom vcmzc.fi repülőgépet.

Vasárnap délután — a vörös had vezetőség 
jelentése szerint —  a kormánvosapatok a 
guadalajarai szakaszon elfoglalták Va.lde 
Ageras községet. A légi ütközetben négy 
oemzpti és két vörös repülőgépet lelőttek. A 
nemzeti csapatok Guadalajarától északra 
Trijuequét két oldalról be akarták keríteni, de

a kormánycsapatok tankjaik segítségével 
visszaverték a nemzeti támadást..

A nemzeti csapatok repülői Guadala;arában 
röpcédulákat dobtak le, amelyeken

felhívják a polgári lakosságot, hogy 
hagyja el a várost,

mert a nemzeti csapatok földön és levegőben 
tovább támadják Guadalajarát.

KI HASZNÁL MÉRGES GAZT?
Sevilla, március 15.

Queipo de Llano tábornok a sevillai rádióban 
mondott beszámolójában megcáfolja a kor- 
tnánycsapatok jelentésének azt az állítását, 
hogy a nemzetiek nérges gázt használtak. 
Lehet — mondja a tábornok — , hogy ezt az 
állítást csak azért kockáztatták meg, mert 
n rörösök akarnak mérges gázt. használni és 
ele-e is igazolni akarták eljárásukat. F ölös- 
leges hangsúlyoznom, hogy ha a vörösök gázt. 
használnak, nekünk ia megvannak <* meg

felelő eszközeink arra , hogy méltóm válaszol
hassunk ilyen eljárásra..

A közlemény a továbbiakban a vor.v. rádió- 
hireknek azzal a hamis beállításával foglal
kozik, mintha a nemzeti csapatok soraiban 
idegen nemzetiségű katonaság harcolna.

AZ  ESŐZÉS MEGNEHEZÍTI 
A  HA DM VVELETE K EX

Sigw&nza, március 15.
A  Brihuegába bevonuló nemzeti csapatok 

kiszabadítottak 130 embert, akit a vörösök 
vetettek fogságba. A  foglyok elmondották, 
hogy

a vörösök Brihuegaban 62 cidIkti \ éhez
tek ki, köztük egy papot és négy szer

zetest.
Az állandóan zuhogó eső az egész terepet 

illatai más tóvá. változtatta.
A kedvezőtlen időjárás miatt a nemzeti
csapatok előrenyomulása lassabban halad 

előre,
miután néhol valósággal lehetetlenné vált a 
közlekedés.

MINDEN FEGYVEREIRE FÉRFIT 
MADRID VÉDELMÉRE RENDELTEK

Madrid, március 15.
A rádióadóál lomás felhívást intézett a kom

munista, az anarchista és a szakszervezeti szer.
vezetékhez, hogy

minden fegyverbíró férfi a legrövidebb
időn belül álljon be a Madridot védő had

seregbe.

Madridban a védelmi tanács rendeletét 
adott ki, amely szerint a jövőben korlátozzák 
az i i övUszo Igéi Itatást is. Arra számítanak 
ugyanis, hogy ha a nemzeti csapatok Madridot 
teljesen körülzárják, nem lesz a város lakos
ságának elegendő Ivóvize, ezért az ivóvizet 
már most elraktározzák.

ANGLIA FELVESZI A  GAZDASÁGI 
KAPCSOLATOT A  NEMZETI 

SPANYOLORSZÁGGAL

I»ndon, március 15.

A  Times megerősíti azt a hirt, hogy Park, 
a hendayei angol nagykövetség gazdasági 
szakértője Frasrrrcl, az angol gazdasági mi
nisztérium tisztviselőjével Sa-lamancából Búr- 
gosba utazott, hogy megtárgyalja az Anglia, 
és nemzeti Bpan.yolország közti kereskedelmi 
kapcsolatok kérdését.

Bajé- ól jelenti a Magyar Hétfő tudósítója-: 
Titokzatos gyilkosság történt, vasárnapra vir
radó éjszaka Csátalja községben. Vasárnap 
reggel, első beharangozáskor, a csátaljaiak 
a templom lépcsőjén holtan találták Szei/fl 
Adám 2* éves gazdát. Először azt. hitték, 
hogy alkoholmérgezés történt, mert az éjjel 
többen látták SzeidJt a. falu kocsmájában 
mulatni, a csendóri nyomozás során azonban 
kiderüJt hogy Szeidl a mulatozás után haza
felé tartva, az utcán egyik régi haragosával 
találkozott., aki látva azt. hegy tfrr\di borcs 
állapotban van. réLté.nndt, a g y b r -f ö b e  vertet 
maid. otthagyta az vtráv.

A helyszínre kiszállt a bajai vizsgálóbíró 
és már örizetbevétel is történt. A holttestet 
felboncolják.

Őrjöngő ember 
a rendőri fogdában

Vasárnap este zavarosan viselkedő férfit 
szállítottak be a IX. kerületi rendőrkapitány
ságra, Szabadi József só éves kocsimosót, 
aki fe.nyce/ettr m ey  a z  édesanyját, h e tjy
megöli. 'iti.n i pedig sajátmaqáral eéget. \ 
kiáltozásra többen besiettek Szabadiék laká
sába, majd rendőrt hívtak, aki az őrjöngő 
fiatalembert megkötözte és bevitte a Ferenc
iért kapitányságra.

Dgy látszott, hogy a kocsimosó megnyugo
dott. Éjféltájban azonban Szabiéi J6~.tr f j, i,-- 
telen felugrott a. fekhelyéről, öklével beír-, te. 
a rendőrőrszoba, ablakait, maid. fejjel neki- 
rohant a tahink. K  mentőket hívták, akik 
ítzahadit súlyos állapotban vitték a Kun-utcai 
kórházba-

ék
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M A G Y A R  H É T F f l

A főnyereményt megütötte
egy beteg, gyomor- és epebajos ember, . egészséget. A Mira glaubersóa gyógyvíz- 
aki nem utazott külföldre, hanem orvosa I bői ivott naponta, langyosan, éhgyomorra 
tanácsára itthon tartott 6 hetes ivókúrát I 3 decit, 
és megszerezte a legfőbb nyereményt, az |

Március 15 iki ünnepségekről szóló cikkünk 
folytatása a 2. oldalról

•— mondotta dr. E r d é ly i  László — , i t t  
m á r c iu s i  ü n n e p s é g  f o ly ik ,  f ia  i l y e s m i r ő l  

a k a r  b e s z é ln i, a z t  m o n d ja  c l  e g y  p o lit ik a i  

g y ű lé s e n .

Az ifjúsági szónok és az egyetem rekto
ra perceken át vitatkozott egymással. 
Dr. B u ó c z  Béla főkapitányhelyettes a sze
gedi rendőrség vezetője karját felemelve, 
intett a rektor felé fordulva:

—  H a g y ja ■ r e k t o r  ú r !  —  mondotta a 
főkapitányhel yett.es.

E r d é ly i  László dr- egyetemi rektor 
azonban t o v á b b  v i t a t k o z o t t  a z  e m e l v é n y e n  
á V ó  s z ó n o k k a l és azt. kiáltotta feléje, hogy

ha az ifjúságnak valami panasza van,
azt foglalja memorandumba és jut

tassa el az illetékesekhez
— M in e k  f o g la l ju k  m e m o r a n d u m b a  — 

válaszolta K r é m t s z  Ferenc — , a m ik o r  

Ú g y is  a  p a p írk o s á rb a  k o r u l?

S z e g e d r ő l  j e l e n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d ó 
s í t ó ja :  A  nyilaskeresztesek a Somogyi
telepen tartották meg márciusi ünnepségü
ket Ennek az ünnepségnek díszszónoka —  
általános meglepetésre —  vitéz C s ik  László, 
a Kereszténypánt tagja volt.

C'sik László beszédében kijelentette, 
hogy a nyílaskeresztesek munkája 
nemzetnevelö és felvilágosító. Igen 
nagy jelentőséget tulajdonít a mozga
lomnak, ameilyc! a legteljesebb mér

tékben rokonszenvez.
Ki jelentette, hogy a 48-ban kivívott libera
lizmus elkorcsosult és annak nevében 
id e g e n  f a j  t e l e p e d e t t  a z  o r s z á g  n y a k á ra .  

Ha - ú j  m á r c iu s t  a k a ru n k , ú g y  a z t c sa k  ú g y  
é r h e t jü k  c l, ha. m e g s z a b a d í t ju k  a  n é p e t  

e t t ő l  a z  id e g e n  f a j t ó l  é s  e z  le sz  a z  ú j  s z a 
b a d s á g h a rc .

Jobbo’dali kézfogás 
Hódmezővásárhelyen
TIndmf zovásárhelyről trh'foualja a Magyar 

Hétfő tudósítója: A Tűnd Bajtársi Egyesü
let gróf Bercsényi-törzse vasárnap dísztábo
rozást rendezett, amely érdekes politikai ese
ménnyé vált.

Ezen a dísztáborozáson a N ÉP szélsö-

Hivatalos közlemény a mai rendzavarás
sal kapcsolatban. A  mai márciusi ünnep
ség során a Vigadóba az egyetemi hallga
tók közé idegenek furakodtak be, ezek az 
ünnepség vége felé rendbontást kíséreltek 
meg, úgy hogy a hatósági biztos a rend 
fenntartása céljából a gyűlést feloszlatta, 
a Vigadó termeit kiürítette. Ez rendzava-

Az egész országban őszinte örömet és lel
kesedést váltott ki F a b in y i  Tihamér pénz
ügyminiszternek az a fontos rendeletterve
zete, amelyben a f ö ld r e f o r m  s o r á n  f ö ld h ö z  

ju t t a t o t t a k  t e r h e it  c s ö k k e n t i . Ez a rend
kívül fontos és nagykihatású rendelet szer
dán délután öt ólakor kerül a 33-as bizott
ság elé. Ugyanekkor még egy óriási jelen
tőségű rendeletét nyújt be a pénzügymi
niszter.

Ennek a rendeletnek értelmében

D a r á n y i  Kálmán miniszterelnök szomba
ton egyórás kihallgatáson jelent meg vitéz 
nagybányai H o r t h y  Miklós kormányzó 
előtt. A  miniszterelnök az időszerű kor
mányzati és politikai kérdésekről tett jelen
tést az államfőnek. Ezen a kormányzói ki
hallgatáson — a kiszivárgott hírek szerint 

s z o b a k o r  ü l i  S o h u sc h tú g s r  E m t I  d f ,  a t i r

Az izgatott hangon folyó szóváltás 
élénk visszhangot keltett a közönség köré
ben. A z  i f jú s á g  z ú g o ló d n i  k e z d e t t  é s  t ö b 
b e n  fe lk iá lto t ta k . K r é m ts z  f e l é ,  h o g y  c s a k  

fo ly ta s s a  b e s z é d é t .

A  rendörparanesnok látva az iizó 
hangulatot, arra kérte az ifjúsági szó

nokot. hogy fejezze be. beszédét. 
K r é m ts z  Ferenc jogszigorló néhány mon
dái. után be is fejezte beszédét.

Az ünnepség lezajlása után a. szegedi 
ifjúsági szervezetek rögtönzött ülést, tar
tottak és elhatározták, hogy n y í l t  l e v é l b e n  

u ta s ít já k , tú sszá  E r d é ly i  r e k t o r  i l le t é k te 
le n  b e a v a tk o z á s á t . Hangoztatták, hogy az 
ifjúság azért nem adott már a helyszínen 
választ s.z egyetemi rektor beleavatkozá- 
sára, mert nem kívánták, március 15-ike 
méltóságát, megzavarni.

A  TESz ünnepségén lezajlott szóváltás
nak előreláthatólag még folytatása, lesz.

jobboldala, a Kereszténypárt jobbszárnya,
a nyilaskeresztesck és a lfék-Kereszt-
mozgalom vezetői együttesen vettek részt.

A z érdekes felvonuláson a kővetkező poli
tikusok jelentek meg: Mecs&r András, gróf 
Károlyi- Imre, gróf Károlyi Viktor, Fricke 
Valér, Jurcsek Béla, Mocsáry Dániel, Kölcsey 
István, dr. Csik László, ifjú Balogh István, 
Szigetiig Endre és jelen volt Kozma György 
főispán.

Szigethy Endre, mint a Kékkereszt mozga
lom egyik vezetője jelent meg és CsiUéry 
András üdvözletét hozta magával. Az ünnepi 
szónok Károlyi Imre gróf volt, aki erősen
támadta a. bankokat, és a zsidókat, kifejtve, 
hogy a zsidóság nem felekezet, hanem faj. 
vagy kisebbség.

Utána viiéz M e c s é r  András mondott beszé
det. Kifejtette, hogy a  m a g y a r  k ö zga zd a sá g i  
élet még nem annyird gazdag, hogy minden
kit egyformán eltarthasson.

Vitéz Csik László beszédében a jobboldal 
összefogását sürgette, és szidta a zsidókat. 
Kifejtette, hogy mindennek ök az okai. Káro
lyi Viktor gróf csak annyit mondott, hogy 
nem beszél, mert az előtte szólók beszéltek 
helyette is. Ifjú Balogh István nyilaskeresz
tes képviselő ugyancsak nem szólalt fel, de 
élénken helyeselt a felszólalók beszédei alatt.

Rendőri beavatkozásra nem került sor, 
botrány nem volt, a szélsőjobboldal kézfogá
sának többezren statisztáltak.

rás nélkül lefolyt. Később a Sándor-utcá- 
ban kisebb csoportosulás volt, ennek so
rán előállításra került O lá h  Árpád szabó
segéd. Az ünnepség többi része délután a 
Múzeum-kertben rendben folyt le. Sem dél
után, sem az est folyamán sehol rendzava
rás nem történt. F e r c n c z y  T i b o r  s. ik.

a köztartozások után eddig kilenc szá
zalékban megállapított késedelmi ka

matot hat százalékra mérsékli.
Minden bizonnyal a pénzügyminiszternek 

sz a rendelete, amely óriási tömegeket 
érint, nagy örömet és megelégedést fog 
kelteni. A pénzügyminiszter egymást kő
vető fontos reudeletei, amelyekkel a magyar 
életet megkönnyíti, a legjobb ellenszerei az 
utóbbi időben tapasztalt szélsőséges meg
mozdulásoknak.

t r á k  s z ö v e t s é g i  k a n c e l lá r  b u d a p e s t i  ú t ja  is . 
Schuschnigg kancellár csütörtökön 
délben érkezik Budapestre és pénteken 
este hagyja el a fővárost. Látogatása 

hivatalos jellegű lesz.
Elsősorban visszaadja D a r á n y i  Kálmán 

novemberi bécsi látogatását, másodsorban 
Resúg megtárgyalja a •

l e g u t ó b b i  ta lá lk o z á s  ó ta  id ő s z e r ű v é  v á l t  
p o li t ik á i  é s  g a z d a s á g i  k é r d é s e k e t . A  tanács
kozásoknál K á n y a  Kálmán külügyminisz
ter is jelen lesz.

Az osztrák kancellár mostani látogatá
sakor készítik elő Miklas osztrák szö
vetségi elnök áprilisi budapesti útját,

M ik la s  elnök H o r t h y  kormányzó bécsi lá
togatását adja vissza és áprilisban vele 
együtt Budapestre érkezik ismét S c h u s c h 
n ig g  kancellár és S c h m id t  Guido osztrák 
külügyi államtitkár.

Marschali Ferenc 
államtitkár szociális 
programot hirdetett

M é ly k ú t r ó l  j e l e n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d ó 
s ít ó ja .:  M a r s c h a l i  Ferenc földmívelésügyi 
államtitkár nagy érdeklődés mellett mon
dotta el vasárnap délelőtt képviselői beszá- 
molóbeszédét.

__ M i ,  s e m  a  l é g ü r e s  t é r b e n  f e l é p í t e t t
p o l i t ik á t ,  .sem. p e d ig  a- d ik ta tú r á t  nem . te 
k in t jü k  a n n a k  a z  á ln a k ,  a m e ly e n  a. m a g y a r  

p o li t ik á n a k  h a la d n ia  k e ll , —  mondotta töb
bek között.

— Erőteljes népi politika alapján ál
lunk, amely telítve van szociális tarta 
lommal és egészséges gazdasági cél

kitűzésekkel.
C s a k is  e z e n  a z  ú / o n  l á t ju k  b i z t o s í t o t tn a k  

a  m a g y a r  tá r s a d a lm i  é s  p o l i t ik a i  élet. 
e g y e n s ú ly á t ,  m in d e n  f e l f o r g a t ó  t ö r e k v é s s e l  

é s  f a n ta s z tá k  k ö d ö s  e lk é p z e l é s é v e l  s z e m b e n .  
Legutóbbi a miniszterelnök úr bejelentette 
a képvisolőházban. hogy a  k o r m á n y  r e n d e t  

é s  a  n y u g a lm a t  f e l t é t l e n  b i z t o s í t ja .
A miniszterelnök úr azonban nem csu
pán rendőri intézkedésekre gondolt, 
hanem arra a szociális programra, 
amelyet a kormány megvalósítani kí

ván.
Az államtitkár beszédét a hallgatóság 

nagy tapssal fogadta.

AZ ORSZÁGOS FÖLDHITELINTÉZET 
ELSŐ MÉRLEGE

Az O r s z á g o s  F ö ld h i t e l in t é z e t  tudvalevő
leg csak a múlt év közepén alakult meg 
több altruista bank fúziójából. Kétszeresen 
érdekes az új intézetnek első mérlege, 
amelyet a március 10-én megtartott, igaz
gatósági ülés tett közzé. Ez a mérleg be
szédes bizonyítéka annak, hogy valóban 
nagy szükség volt az Országos Földhitel
intézetre, amely R e m é n y i -S c h n e l l e r  Lajos 
dr. vezérigazgató bölcs irányítása alatt a 
csonka üzletévrő! közzétett mérleg tanú
sága szerint nagy segítségére volt a mező- 
gazdaságnak, amelynek rövidlejáratú hi
teleket bocsátott rendelkezésére.

A mérlegmegállapító igazgatósági ülés
ről a következő hivatalos közleményt ad
ták ki.

Az Országos Földhitelintézet igazgatósága 
március hó 10-én tartotta mérlegmegállapitó 
ülését. Az intézet, mint ismeretes, a Kis
birtokosok Országos Földhitelintézetének és a 
Magyar Földhitelintézetek Országos Szövet
ségének egyesüléséből keletkezett és egyidejű
leg átvette a Magyar Földhitelintézet egész 
üzletét is. Működését múlt év július hó 1-én 
kezdte meg, úgyhogy az igazgatóság jelen
tése csak hathónapos üzleti időszakra vonat
kozik. Ennek az időnek egy részét a három 
intézet adminisztratív és üzleti egyesítésével 
'áró munkák foglalták le, amely munka az 
elmúlt félesztendöben teljes sikerrel befejezést 
is nyert.

Az intézet közgyűlését folyó hó 19-én fogja 
megtartani.

A  MEZŐGAZDASÁGI IPAR (GEORGIA) 
KÖZGYŰLÉSÉ

A  Mezőgazdasági Ipar Rt. szombaton tar
totta meg évi közgyűlését, amely úgy, mint 
az elmúlt évben 1.25 P  osztalék kifizetését 
határozta el. A  szelvények f. hó 16-tól kezdö- 
döleg a társaság pénztáránál és a Magyar 
Általános Hitelbank budapesti föintézeténél 
kerülnek beváltásra. A  közgyűlés elé terjesz
tett igazgatósági jelentés szerint a kaposvári 
cukorgyár 8924 (tavaly 7076). a mezőhegyest 
cukorgyár 6,170 (tavaly 4800) vagon cukor
répát dolgozott fel. A  kormány kívánságára 
a hazai mezőgazdaság érdekében olyan répát 
is átvett a társaság, melynek feldolgozására 
az érdekképviseleti megállapodás nem köte
lezte. Miután az ezen többletrépából előállított 
cukrot csakis külföldön, veszteséges áron ér
tékesítheti, költségeit pedig az őszi esős idő
járás lényegesen emelte, gyárainak, ü ze m i  
n y e r e s é g e  a z  e lő ző  ü z le té v e k h e z  képest, csök
k ent. B o rg a zd a sá g a in a k  eredménye kielégítő 
volt. Mümalma a lefolyt üzletévben 935 vágón 
gabonát őrölt fel és éles verseny mellett je
lentős kiviteli tevékenységet fejtett k i Az 
é rd e k k ö ré h ez  tartozó vállalatok, nevezetesen 
az Alföldi Cukorgyár Rt., a Bácskai Cukor
gyár Rt., a Csongrádmegyei Cukorgyár Rt., 
a Philaxia Szérumtermelő Rt. és a Stummer 
Károly Cukorgyárak Rt. nyereséggel zártáit 
üzletévüket Az elszakított területen fekvő 
gyárak eredménye kedvezően alakult és a 
tárcajövedelmet növelte. A z igazgatóságba 
dr. K á lla y  Miklós ny. földművelésügyi minisz
ter, dr. B a lá s József miniszteri osztályfőnök 
és Meuscr Béla gazdasági főigazgató válasz
tatott ha újonnan.

Csik László azonosítja masát 
a nyiíaskeresztesekkel

Hivatalos jelentés a hétfői zavargásokról

H a t  s z á z a lé k r a  m é r s é k l ik  
a  k ö z t a r t o z á s o k  u tá n  f iz e te n d ő

k a m a t o t

Schuschnigg kancellár 
csütörtökön Budapestre érkezik

■ KÖZGAZDASÁGI |

|j|l!ll!l!!»KlllEíi!!ll!!llll!IÍ jlREH
VIG YÁZAT, PARC ELLÁZN AK ! A tavasz 

konjunkturális üzlete tagadhatatlanul a par- 
ceUázás. A ragyogó napsütés a pesti bér- 
kaszárnyák kispolgárait is a szabadba csá- 
bit ja. A télen át „hidegre” tett komaságot ' s 
sógorságot igyekeznek ismét felújítani. A 
pestkörnyéki villamosok és vasutak csali, úay 
ontják vasárnaponként az ember ár adatat a 
szabadba, akik felkeresik a környéken a sa
ját házukban lakó rokonságot, és ismerősök*.
A magyaros vendégszeretet, a. vcrőfcnyes nap
sugár és a tavaszi levegő csodákat művei. 
Igen sokan kedvet kapnak a kintlakás- a. 
Körülnéznek, hol is leht t olcsó pénzért telk t 
és rajta egy kis vityiUót venni. Ezt a cs<u- 
ládiházak utáni sóvárgást, használják ki a*> 
tán. a Budapest utcáin gombamádra szapo
rodó parcellázási irodák Ezeknek káréból 
szedik hiszékeny áldozataikat. Legnagyobb 
részük, ugyanis olyan bolyén végzi a. terük t. 
osztást, ahol a. telket vásáriét közönség igazi 
otthont sohasem emelhet. Nap-nap után ren
geteg panaszos levelei hoz hozzánk a. pos+a 
a pénzüket, vesztő emberektől. Elsírják ben
nük. a. ma.gok panaszait. Kifogásolják, hogy a 
telkek legtöbb esetben nem alkalmasak épít
kezésre. Talajra zos hol gr hot, sóznak a. nya
kukba a drága pénzükért. Sokan azt is pana
szolják, hogy a, telek vételénél ígéretet kap• 
tok arra, hogy a villamos, vagy vasút a leg
rövidebb időn belül érinteni fogja, a parcelUi- 
zásra kihasított részit. Ennek hiányában tér- 
mészet.esen csak órak hosszat tartó ,jséta." 
után érhetik el a nyakukba varrt, ,Jöldi pa
radicsomot". Még cifrább eset történt a kö
zeli Érdi Kertvárosnál. Gróf Károlyi Imre az 
elmúlt évben többezer holdas birtokát adta <°I 
drága, pénzért kis parcellákban. A megindult 
építkezést k során többsziíz ház épült ezeken 
a helyeken. A tavaszi esőzések és áradások 
borzalmas pusztítást vittek végbe közöttük» 
Az épületek egy része t íz  alá került. A szo
báikban bokáig járnak a. sáros, piszkos léb^n. 
Több h>íz, nyilván szégyenében —  összedőlt, 
maga alá. temetve egy szorgalmas élet miv- 
den munkájáénak gyümölcsét. Évek hosszú 
sora óla hallunk ilyen és ehhez hasonló pa
naszokat és az emberek mégsem okulnak. E 
lap hasábjain is gyakran intettük óvatos
ságra olvasóinkat. Figyzlmcztett.uk őket arra, 
hogy házhelyeket csak száraz, talajvízn\cn- 
trs, egészséges helyen vásároljanak. Mivdrn 
hiába. A parcc llázás csak tovább szedi évről- 
évre hiszékeny áldozatait. A legerélyesebb 
hatósági közbelépést sürgetjük a kisemberek 
érdekében. Ügy hisszük, egykét drákói szi
gorral meghozott ítélet hamarosan rendet tr- 
remtene a parcellázási dzsungelben...

( I  d . )

A M AGYAR-ROMAX kt*reskedolmi mag
állapodás március 31-én lejár. A meghosz- 
szabbítás és a kölcsönös áruforgalom sza
bályozására a tárgyalások március 16-án 
megindulnak. A magyar iparcikkeknek is
mételtén vissza kell szcrezni a román pia
cot., melyről a német ipari dömping kiszo
rított bennünket. A román állam ugyanis a 
német iparcikkek részére külön vámked
vezményeket engedélyezett. Behozatalunk 
megállapításánál is nagy harcok lesznek. 
A nyersolajat eddig ugyanis csak 80'' 
nemes valuta fizetése ecetén engedélyezték 
a románok. Reméljük, hogy a tárgyalások 
folyamán ezt az arányszámot sikerülni fog 
lényegesen leszorítani.

A Franciaország felé irányuló éti.csiga 
exportba a Hangya is bekapcsolódott. Szin
dikátus alakul, amelyben az eddigi export
cégek és a szövetkezet vesz majd részt.

A N EM ÉNYI PAPÍRGYÁR Ercsiben ezer- 
kétszáz vágón kapacitással cell uloze-gyá ra t 
szándékozik alapítani.

BOB tőkeemelése. A  Pénzintézetek Or
szágos Biztosító Intézete e hó 31-én rendkí
vüli közgyűlést tart, melyen a társaság alap
tőkéjét 400.000 pengőről 600.000 pengőre 
emeli fel. Ezzel az alaptökeemeléssel a társa
ság díjtartalékai és egyéb biztonsági alapjai 
elérik a 3 millió pengőt.

BCZABÓL az export felesleget egy és fél. 
millió mázsára becsülik. Rozsból a közrak
tárakban hatezer vágón fekszik, amelyből a 
I>esti rak tárakban lévő mennyiség egy része 
rövidesen Ausztriába kerül kl\itelre. Ten
geri l>ől az export felesleget 3 millió mázsára 
becsülik. \ alószínü, hogy tavasz folyamán 
még sikerül valamit külföldön elhelyezni, 
míg a többi csak az új évben kerül majd 
felhasználásra.

H Á ZIIPA R I EXPO RTUNK hatalmas fejlő
déséről tesz jelentést az Országos Magyar 
Iparynüveszeti Társulat, legújabb b**szá.molö)a. 
Míg lass-ba/n kivitelünk alig érte cl a 650.000 
PM-göt, addig tavaly 5,800.000 pengő értékűt 
szállítottunk ki. Emeli kivitelünk értékét. az 
*■% hogy annak legnagyobb részéért nemes va~ 
lutát kaptunk.

Rukoricakenyér Németországban. A német
gabona gazdálkodás legfőbb vezetősége elren
delte, hogy a kenyér és a sütemények előállí
tásánál 7% arányhan kukoricalisztet kever
jenek a gabonanemuekhez. A  repcéből készüld 
zsir után, íme, a Barna Birodalomba bevo
nult a sárga kenyér is.

A  M A G YA R  HÉTFŐ TE STVERLAPJV  

\ K IS ÚJSÁG
A  LEGJOBBAN IN FO R M Á LT  N A P IL A P
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Nem larfják ellníézeílnek a puccsról 
elterjedi híreket a szociáldemokraták
Ptyer Káro.y nagy beszéde a munkásság márciusi ünnepségén

A  szociáJdemokrata párt vasárnap tartotta 
meg a március 15-iki emlékünnepet s ennek 
keretében a pártnak több képviselötagja be
számol óbeszédet is mondott. Az emlékünnep 
tó beszámológyülés délután félhárom órakor 
kezdődött a Tattersall fedett termében. 
Ennek felerésze építkezés miatt le volt zárva* 
de a másik részt a tömeg úgy megtöltötte! 
hogy mozdulni sem lehetett. A rendőrség 
több magasrangú tiszt vezetésével nagy lét
számmal vonult ki, köztük egy szukasz lovas- 
rendőr s a Tattersall előtt állott a riadóautó 
is. Közbelépésre, nem került a .sor, ámbár a 
horog ke reszt, vaun fasizmus említésénél 

izgalmas viharos tüntejósek zajlottak le 
P egvízben nyilaskereszt es közbeszólás ú? 
hangzott el. Az emlékünnep a munkás- 
dalárda énekével kezdődött, ff arjai Imre Pe
tőfin ek ..Egy gondolat bánt engemet” című 
költeményét szavalta, majd Szakosíts Árpád 
mondott nagyhatású ünnepi beszédet. A da
lárda cnekc után elkezdődött a beszámoló- 
gyűlés.

Farkas István beszédében a párt rokon
érzését, fejezte ki a harcba nő Uó pécsi bányá
szok iránt. A kormányunk kötelessége lenne 
bogy a bányászok mellé álljon a külföldi tár
sasággal szemben, A puccshirrkkel foalnlko- 
Zof.t ezután. Széki árius :széttagolt sáp lett 
(őrá  a politikai életben - mondotta. -

Kis klikkek. pi*ffes7.kenln»»k, tobzódnak és 
ártanak az ország érdekeinek.

Faji és felekezeti gyűlöletet hirdetnek s 
emellett nem átallanak a 48-as időkre hivat
kozni. Mi csak annyit látunk, hogy az üzle
tek terén szeretnének személycserét. Kossuth. 
Petőfi% H rssrlcnyi é<; a többi nagyok ru m 
abban kit fák a nemzet. nagysnafít. boa a ők 
kapják személy szerint. fi kiszállítást, fj, frj- 
p; állít ást ,st a lakosság t‘lr.Iminek viegdrági- 
fásáról sortósh-iiyiteli primlégivmot. Sony
(LenéitSCfjt ;m o,s tetszés,)

’Két h la Anna szociális kérdésekkel foglal- 
kozott s azt mondotta, bogy a kormány szó- 
rvilpeditikot reformokat, csak akkor alkot, 
ha rlhelyr ; k. -fks, khe foséyekei akar frrem- 
1rní. vagy előnyök juttatásával a munkássá
got politikai néző tinitől el akarja téríteni.

r> w r Károly részletesen foglalkozott az el
fú lt  betek eseményeivel. Olyan hírek terjed- 
icrí cl mondotta — . hogy egy csoport cm - 
őzr, politikusok é-s egyéb tényezők, erőszakos 
fclkp'.sscl akartak a kormányra, nyomást 
gyakorolni. Sőt. ha tervük siketül, a kor
mányzást is magukhoz akarták ragadni. Eze- 

kormányhoz közel- 
álló sajtó több jobboldali politikus, s végül 
is a kérdés azzal r.vert elintézést, hogy a kor- 
tűi mi elnöke az egészet a lap nélküli plrtylui- 
óradat'iák s hisztérikus hí''hordásnak mó>ö- 
sitett/. Ml nem ragyünk hajlandók ezt fi fel- 
fogást elfogadni, még kevésbé a : nyi/ot c-zzel 
Ilintc.zcttnek tekinteni, már azért. sem, mert

azok a tényezők, amelyek ebben a sötét 
mozgalomban meghúzódnak, njaguk sem 
tekintik e! intézettnek tervüket «» csak 
újabb alkalomra várnak, hogy clhatáro. 

zásukat keresztül tudják vinni.
.^em kell a dolgokat túlozni de rern szabad 
Jcbecsülni. Meg kell állapítani a tényállást és 
iihi'n>ssétfjot kell de. ri feni a. eseményekre. 
(Helyeslés./ Un a kormány szándéka a leszá
molni akkor ehhez nem S2rükséges a titokza
tosság. Mindenesetre furcsa az, bogy a mi- 
tiiszf*.relnök délelőtt int• ..ikrd/seket Ígér, dél
után. fogadja azoknak c.rpongn&cit, akik a 
puá-cshÍreknek úgyszólván, a. központjában fű- 
i'Liuik, este pedig szélsőséges difiI;mozgatmak- 
•ean vesz részt, és szónokol együtt azokkal, 
•ikik a szélső mozgalmat hirdetik és csinál
ják. A miniszterelnök nem magánember, fe 
lelőssége nagy. Tudnia kell. hogy ezek mö
gött ki és mi re'ük, hová haladnak a. dacos 
téglahordók, ki áll a hazafias jelszavak mö
gött (Nagy zaj), amelyek sokszor közel álla
nak a hazaáruláshoz is.

Meg kell nézni, kinek érdekében áll a ho
rog-, nyilas- és kzszáskcrrsztmozgalom.
- Mi elutasítunk mind/ n diktáltirás törrk- 

1 e.s-ak azt nem tudjuk, hogy a túloldal is 
rJutasUja-c. Tény az, hogif a- kormány által 
1éi m /1 gat ott sajtó egész s * cm érni el lenül hirdeti 
igry velünk barátséugos állam, tanait, köztük 
jóindulatúan nézi éa jelenti, hogy

külföldi nyomtatványokat '  agonszámra 
csempésznek be az országba, olyanokat, 
amelyek bűncselekményekre izgatnak. 

íNagy aj.) Kalandorok felhasználják, a. nép 
>o/o metrót e.s azt, hogy sa nos —  Magya r - 
országos mindig lehet kapni tízezer olyan em 
h" -tj aki napi ot p*:ngöért bárkit megéljenez. 

—  f  r a társaság most pénzzel bőven 
rendelkezik. Nem tudjuk, lovakból, fából, 

zsírból, vagy toliból származott-e.
A történelem szomorú példákat tud arról, 
bogy pénzzel mit lehet csinálni. Most az 
ígész magyar népnek keil összefognia, hogy 
ftzeket elsöpörje. Ne. folyhasson senki olyan 
politikai pi'opfi gfi-ndéit, amely az. országot 
naz&isági # v politikai razaHússá akarja 
tenni. Előttünk áll más országok példája, 
hogy mire vezet az, ha. a fegyver más kezé
ben van. mint akit megillet. Két út inn 
'*101/ a. kormány számol le ezek kel és minden 
kímélet nélkül cltapossa őket, hg. pedig az 
aÁlam nem tud garanciát, nyújtani, akkor 
mindenkinek joga van a> maga védelmé) öl 
gondoskodni

Szomorú Tolna, ha néhány zaTarosfejfl

ember vagy egyéb politikai stréber a gu
ruló márkával fel tudná fordítani az 

ország rendjét. (Nagy zaj.)

—  Ezek az események azt bizonyítják, 
hogy sürgős szükség van a titkos választójog 
megalkotására, mert ez lehetetlenné tesz 
minden ilyen bűnös törekvést, (Élőnk éljcn- 
zés.)

Kertész Miklós országgyűlési képviselő a 
kormány gazdasági politikáját bírálta, a 
dunai konföderációt követelte. A  belső refor
mok közül pedig elsősorban a földreformot

és nagy belső kcnyszerkölcsönt beruházások
ra és az adóterhek csökkentésére.

Buchinger Manó a világszerte folyó fegy
verkezéssel szemben a, munkásság békeaka
rat(Lt. hangoztatta. Szavait azzal fejezte be, 
hogy ne éljenek vissza a nép türelmével se a 
politikai, se a tényleges lókupecek, se a nagy 
duhajok. Ne játsszanak politikai huszon
egyest, ne adják a bankéit se az utcai szeme
tesládán, se reakciós klubokban, mert szo
morú vége. lesz.

A  gyűlés a munkásdalárda énekével ért 
véget.

Magára lőtt a tétlenért betörő,
egy szűcsüzlet 
losztotta ki

Izgalmas események játszódtak le vasár
napra virradó éjszaka az Andrássy-úton. Az 
örszemes rendőr ellenőrző kőrútján az An«l- 
rássy-út in. számú bérpalotában levő Sándor 
Cs Brunncr szücskeroskedök üzlete előtt két 
gyanúsan, viselkedő férfit pillantott meg. 
Gyors léptekkel közeledett feléjük, amire 
azok. észrevéve a rendőrt, futásnak eredtek. 
Az egyik a Vilmos császár-út, a másik pedig 
a Mussolini-tér felé vette az útját.

A  rendőr üldözőbe vette az egyiket, 
Már-már úgy látszott, hogy sikerül el
fogni a menekülőt, aki hirtelen revolvert 
rántott elő. A rendőr is kivette zsebéből 
fegyverét, amellyel egy riasztólövést 

adott le-
A revolverdörrenésre felfigyelt a Laudon -

utcánál álló őrszem is. aki utána vetette ma
gát a Vilmos császár-út felé rohanó férfinak.

Néhány perc múlva újabb revolverdörrenés 
hallatszott. A z  egyik férfi, akiről később ki
derült, hogy Benedek Béla 27 éves szoba- 
festösegéd,

mielőtt meg a rendőr elfoghatta volna, 
magára lőtt.

Ez idő alatt sikerült elfogni a másik mene
külőt. Balog Károly 27 esztendős szerelösegé-
det is. A hét betörő felfes~.itette. a. szücsüzlet 
kirakatéit, ahonnan egy szilbundfít vittek el. 
A zsákmányt megtalálták náluk. A mentőkért 
telefonáltak, akik a súlyosan sérült embert, 
a rabkórházba vitték. Balog Károlyt pedig a. 
rendőrök bekísérték a főkapitányságra, ahol 
kihallgatása után őrizetbe vették.

►  • I I *B1

Rendőri karhatalom oszlatta fel 
a nyilaskeresztes tüntetőket 

a Rákóczi-úton
Vasárnap délután mintegy harminc fő

ből álló, nyilaskercsztes formaruhát vi
selő fiatalember haladt végig a Rákóczi- 
úton a Belváros felé. E g y  r e n d ő r  o s z lá s r a  
.s z ó l i to U a  fö l  a  c s a p a t o t , a m e ly n e k  ta g ja i,  
a z o n b a n  n e m  v o l t a k  h a jla n d ó k  e le g e t  l e n n i  

a z  u ta s í tá s n a k .

A rendőr a legközelebbi őrszobára 
telefonált, ahonnan hamarosan segít
ség érkezett, amelynek vezetője osz

lásra szólította fel a nyilasokat.
Ötös c s o p o r to k b a , v á l t o k  s z é t ,  m a jd  n é 

h á n y  l é p é s s e l  a r r é b b  b o n é t  ö s s z e v e r ő d t e k .  
A rendőrök újabb felszólítására sem vol
tak hajlandók szétszéledni, amire

körülvették őket és közülük tizenket
tőt bekísértek a A ll. kerületi kapi

tányságra.
Azonnal kihallgatták az előállítottakat,

akik közül három fiatalkorú volt- Á  töb
biek ügyében nyomban megtartották a 
rendőrbírói tárgyalást, amelynek során 
O la jo s  Géza fodrásztanoncot, P á n c é l  Jó
zsef segédházfelügyelőt. G e b e i  János sze
relőt. 'Járt Lajos napszámost, S z a lo n ta i  

Mihály szabót, W ic s n c r  András asztaJos- 
segédet, f ic c c  György gyárimunkást, S z lo -  
b o d a  Béla napszámost és k o s a i u l  János 
kőmüvessgédet h a r m in c -h a r m in c  p e n g ő  

p é n z b ü n t e t é s r e ,  b e h a j th a ta t la n s á g  e s e t é n  

p e d ig  h a tn a p i  e lzá rá sra , Í t é l t e k .

Kngrdélynélküli felvonulás és forma
ruha tiltott viselése, miatt büntették 
meg őket. //öldszíníi ingeiket, vállszíju
kat, n.yilaskeresztrs jelvényeiket és 
karszalagjaikat a rendőrség elkobozta.

A fiatalkorúakat pedig a dunai kapitány
ságra kísérték át. 
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Megfojtotta újszülött csecsemőjét 
és bőröndbe rejtette el a holttestet

Súlyos állapotban F7AUÍtolták a mentők a 
Pwókus-kórbázba Molnéir Teréz 24 éves min- 
lenest. aki a Csengery-utca 33. számú házban 
szolgált. Az orvosok mcgállapitottá'k, hogy a 
fiata.l lávy kórluizbasziillitétsa. előtt, gyermek
nek adhatott eletet, Molnár Teréz azonban 
erről nem akart tudni.

Vasárnap délután egy barátnője látogatta 
meg a cselédlányt, aki arra körte meg látoga
tóját. hogy szedje ö.tsze. holmijait, amelyek 
iné0 szolgálati h> lyén rxinnak és azokat ri- 
tyc cl a szüleihez. A  barátnő eleget is tett a

kérésnek. A Csengcry-utcai lakás cselédszo
bájában azonban irtózatos bűz terjengett. 
Kiszellöztctték a szobát, majd átkutatták, 
hogy mi lehet a kibírhatatlan szag oka. 

Molnár Teréz szekrényében egy lezárt 
lMÍröndöt találtak, amelyet kinyitottak és 
zsineggel megfojtott újszülött gyermek 

hulláját találtak benne.
A felfedezésről azonnal jelentést tettek a 

rendőrségnek. A főkapitányság intézkedésére 
a gyermekgyilkos cselédlányt a Kun-utcai 
rabkórházba szállították.

Ismeretlen külföldi rejtélyes 
öngyilkossága a Kfssvábhegyen

A kél ünnepnap öngyilkosai
Titokzatos Öngyilkosságot fedeztek fel hét

főn délelőtt, a Kissvábhegycn, a Báthory- 
barlang bejáratánál.

A kirándulók egy elegáns férfi holttes
tére bukkantok.

Kékesszürke ruha, szemüveg, zöld selyem
harisnya és barna félcipő volt az ismeretlen 
férfin. A holttest mellett egy zsilett pengét 
találtak.

A megdöbbentő felfedezésről a kirándulók 
értesítették a legközelebbi rendőrt, aki tele
fonon jelentette az öngyilkosságot a főkapi

tányság központi ügyeletének, ahonnan rend
őri bizottság szállt ki a Kissvábbegyre, hogy 
megállapítsa a rejtélyes halott kilétét. Rend
őrtisztek vizsgálták át az öngyilkos zsebeit, 
de búcsúlevelet nem találtak. A 3.̂  -40 cv 
körülinek látszó férfi ismeretlen mérget vett 
be. czenkivul karján is felvágta az ereket. ,\ 
knbátjában egy szabócégnek a. be varrása 
volt látható, amelyen ez a szöveg volt:
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A  rejtélj’es öngyükosság ügyében a rendőr- 
cég méginditóttá a nyomozást.
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Hétfőre virradó éjszaka még egy halálos 
öngyilkosság történt. A  Salgótarjáni-úton,
ott, ahol egy* héttel ezelőtt Járóka Laci gyer
mekcigányprímás édesapja esett áldozatul a 
vülamosgázolásnak. szétroncsolt testtel, hol
tan találták Ve rcbélyi Letszló 20 eves föld* 
P ih é s t .

A *!8-as %iIlamo*> gázolta halálra a sze
rencsétlen embert,

IKoffer János 52 éves vendéglőst a Kére- 
posi-út 161. számú házból vállövésscl, esznié- 
letlen állapotban vitték a mentők a Rókus-* 
korházba.

Pestszenterzsébeten, az Albert-utca 3. ??zámű 
házban lévő lakásán Bíró Erzsébet gyári- 
munkásnó aszpirinnel mérgezte meg magot. 
A  Horthy Miklós-kórházba vitték.

Tóth. Lajos pékmester felesége a Szuglö- 
útca 121. számú házban sznblimátot ivo-'t. 
Életveszélyes állapotban szállították a men
tők a Rókucba.

A Zöldmáli-út 62 64. szám alatti üres tel
ken eg>̂  60 év körüli férfi holttestére talál
tak. Rendőri bizottság intézkedésére a halot
tat a töivényszéki orvostani intézetbe, számí
tották. Boncolás állapítja majd meg, hogy* 
mi okozta az ismeretlen ember halálát.

NEM JELSZAVUKKAL
és hangzatos Ígéretekkel, hanem meg
értéssel és nem kevesebb szeretettel 
kell FELKAROLNI nálunk is a ni. kir. 
osrtAlj sorsjátékot, MILLIÓ és millió 
ember tudja ogesz Európában, hogy 
nem költséges passzió, nem ártalmas 
szenvedély az osztáJysorsjáték, mely a 
legdemokratikusabb intézmény és igen 
nagy fontossága van az ország gazda
sági életében. Az osztálysorsjáték fe l
adata, hogy mindenkiben felélessze az 
önbizalmat, az életösztönt, kedvet és 
reménységet fejlessze, fokozza A  m. 
kir. osztálysorsjáték állandó állami fel
ügyelet és ellenőrzés alatt áll. több 
mint 9L, millió pengőt sorsolna.k ki .1 
hónap alatt A sorsjegyek fele nyer. Az 
új játéktervet, az összes föárusitók 
készséggel küldik meg A húzások 

április 10-én kezdődnek!
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£í'” i .-1 kávéházban találkozik Stux és Fux- 
FUX Mi újság, Stux úr ? Hogy vaui az, hogy 

ímir napok óta nem láttam a kávéházban? 
STUX: Az áUiirek miatt nem jöhettem. . ,  
FUX: Hogyan ? Ezt nem értem . . .
STUX: A feleségem nem engedett az álhitek 

miatt kávéházba.
FUX: No de mi köze a maga kávéházbajárá- 

Finak az álhirekhez?
STUX: Csakis ahhoz van köze. A  Bramzaia 

róván allűröket terjesztett, hogy naponta kár- 
tyázom^s sokat vesztek a kávéházban, mire a 
feleségem nem engedett el hazulról. . ,

FUX (  mérges): Mondja, már megint kezd 
ugatni ?: f;n azokra az álhírckre gondolok, ami
ket a lapok megcáfoltak.

STUX: Sajnos, ezeket az álhíreket nem cá
follak meg a lapok 

FUX: Hogy-hogy?
STUX: Mert. olyan rossz lapjaim voltak, 

hogy csakugyan mindig vesztettem a kár
tyán Hol itt a cáfolat?

FUX: fdehallgasson, maga szerencsétlen: Bn 
finn a kártyázásról beszélek:

STUX: A dominóra gondol? Abban is vesz
tetten:. de nem olyan sokat...

F l'X  (dühöst: Hallja, ne. dühösítsen. mert 
pómljárhat! A politikai álhírekről nem hallott?

STUX: Ne mondja. . .  A z a csirkefogó Brum- 
zala valami politikai pletykát is terjesztett 
gúlám ?

FUX: Slussz! Elég volt ebből a témából,
jnerí még megüt a. guta.

STUX: De nekem nem volt elég. Most már 
tudni szeretném, hogy milyen hazugságot talált 
ki rólam még a Brumzala... Hiszen életem
ben sem politizáltam ,. •

FUX: Hagj'ja abba, amíg szépen beszélek: 
■Csevegjünk inkább másról. Mit szól hozzá, 
jv.>gy itt a tavasz? Megérkezett március idusa.

STUX: Magának is vendégei jöttek n tenyész
ik (lat vásárra?

FUX: Hogyan jut ez most az eszébe?
STUX: Valami Tdus megérkezéséről beszélt... 
FUX (dühöng): De maga szerencsétlen, ez

bem egv no’.
STUX: Ezzel a névvel, hogy Idus, csak nem

Jehet férfi ?
FUX: Mondja, maga szerencsétlen, maga.

fnárcius 15-ről. a szabadság ünnepéről még 
pohasem hallott?

STUX: Dehogynem. De mi köze annak a
>3ága vendégéhez?

FUX: ügy kell nekem, ha még mindig szóban 
állok magával: Ha mindenáron tudni akarja, a. 
fenyészállatvásárra csak a sógornőm Jött fel 

STUX: Azt véletlenül ismerem. Azt nem Idá
nak. hanem Icának h ívják... Es mondja, ki
állítják?

FUX: Hát ez ostobaság, hogyan jut az
eszébe?

STUX: Csak azért kérdeztem, mert egyszer 
maga azt mondta, hogy még nem látott na
gyobb libát a sógornőjénél. . .

FUX: Utoljára figyelmeztetem, ne ugrasson 
és ne csináljon mindenből viccet: Azt hallom, 
hogy a holnap megnyíló mezőgazdasági kiállí
tás nagyon szép lesz. Feláilitanak egy gazda
sági tanácsadót is, ahol mindenki kaphat in
gyen praktikus gazdasági tanácsokat.

STUX: Fogadjunk, hogy én nem kaphatok... 
FUX: Miért r.e kapna pont maga?
STUX: Mert én azt akarom megkérdezni, 

hogyan költhetők havonta 500 pengőt, amikor 
csak kétszázat keresek . . .

FUX ( v ö r ö s  a  m é r e g t ő l ) : Maga igazán részt- 
vc'het a tenyészállat vásáron, sőt az ökrök kö
zött még dijat is nyerhet’ Értse meg, itt mezó- 
gazdasági tanácsokról van szól Es ktdönben is 
ez a maga kérdése olyan ostoba., mintha azt. 
kérdezné, hogy' a sötétben hogyan lehet látni. 

STUX: Azt. nem kérdezem, mert tudom 
FUX: Hogy-hogy?
STUX: Felgyújtom a villanyt...
FUX: Ne ugrasson, mert baj lesz: «n  úgy 

gondoltam, liogy ha teljes sötét van, akkor nem 
lehet látni.

STUX: Dehogyisnem. Van úgy, hogy csak a 
*t»áthen lehet látni.

FUX: Hol. maga szerencsétlen?
STUX: A moziban . . .
FUX: Na, elég volt a maga ostobaságaiból! 

Hiszen maga rosszabb még a rémhirterjesztók-
n* l is .. .*

STUX: Mondja, Fux úr, a Matuska is rémhir-
feríesztö?

f u x  : Hogyan jut ez az eszébe ?
STUX: Azért, mert a Matuska rém híres...

László Ferenc
wm r u m B M m

Mozarttól — Saint Saensig terjed a Ma
gyar Romantikus Ballet programja, amelyet 
március 19-én tartandó első estélyén mutat 
he a budapesti közönségnek. A  Magyar Ro
mantikus Ballett célja, hogy a magyar tánc- 
muvéezetet amelynek jelenleg egyetlen
komoly színpada az Operaház — külföldön 
és belföldön népszerűsítse és propagálja. 
Troyanoff Szemjon. a Budapesten dolgozó 
ismert orosz balletmester, az első estély pro
gramját úgy/ állította össze, hogy a kiasz- 
szikus zeneszerzőktől, Mozarttól és C. M. 
Webertöl egészen Salnt-Saensig és Albert 
RousseBg úgy a magyar, mint a külföldi 
nagy zeneszeizök képviselve legyenek. A ma
gyar szerzők közül Stefániái Imre, Bartók,
Faksy és Szekeres szerepelnek az estély TnO- 
torám

A cég arája
A gyarmatárukéreskedö érdeklődik 3 szín

művészet iránt, kilencszer néz meg: egy da
rabot a művésznő kedvéért, öltözőkbe jár és 
színésznő-feleséget szeretne, a  színésznő ezzel 
szemben gyarmatánjt szeretne árulni, cikó
riával, teával, mazsolával és rizzsel keres
kedni és — nem egészen mellékesem —  sze- 
ret.no férjhezmenni Boleszlávhoz. akinek száz
éves cége kétmillió zlotyt ér. Ez bizonyára 
szép elhatározás és csak azért nem tudjuk 
teljes mértékben értékelni, mert pillanatnyi
lag nem ismerjük a zloty árfolyamát.

Közben a művésznőnek megtetszik —- no 
csak úgy átmenetileg és külsőleg —  egy szé- 
lesvállu íüszerkereskedósegéd. ö viszont meg
tetszik a mord főkönyvelőnek, aki puha kaJa- 
pot vesz miatta, virágot küld neki és látszik 
róla, hogy bármely pillanatban hajlandó lenne 
mazsola helyett, a, művésznőből nassolni.

így lesz Elenából, a. nagy színésznőből las
sanként. a cég arája. Valamikor nagyon sokat 
nevettünk az ilyen című bohózaton, amit a 
Terézkörüti Színpadon adtak Bulla- szerepét, 
ha jól emlékszünk Rajna Alico játszotta.. 
Págeréf pedig Bakimon, Béla.. A Belvárosi 
Színházban sajnos, nem lesz házasság a do
logból, a cég és arája különválnak, a cég 
Boleszlávé, a nagykereskedőé marad, az ara 
pedig az öltöztetönöjéé. Boleszláv tíz új fió
kot nyit bánatában, Elena csak egyet. A Sas- 
fiókot. Legközelebb ugyanis ebben a szerepé
ben fog világsikert aratni.

Az embert, néha elfogja, a lelkiisme re ff ur. 
dalás: nem is olyan naiv ez a darab, igazán 
máskép kell felfogni a dolgot... olyan fino
mak a párbeszédek, valami bensőséges lég
köre van az egész dolognak, kamaradarab, 
intim hatások, szolid munka, a lélek mélyén 
lezajló viharok, amelyek kívülről alig lát
szanak m eg. . .

Közben azonban arra is rájön az ember, 
hogy Marian Hamar, a. lengyel szorzó (az 
ember ezeknél a lengyel neveknél nem tud
hatja. hogy fiú-e. vagy lány?) — csal. Mert 
egy ilyen bensőségesen fejlesztett szomorkás 
vígjátékot nem illik robogó vasúti kocsiban 
kezdeni, ami nyilvánvaló filmfogás és nem

illik a harmadik felvonást forgósánpadón te- 
bonyolítani, egy olyan jelenettel, amelynek : 
semmi köze a darabhoz. (Lehet, hogy éppen 
ezért a legjobb.)

Hamar, a lengyel, megtanulta a francia és 
magyar vígjátékok fogásait, de valami szláv 
szén ti mén tál izmust vitt bele és egy kis adag 
naivitást, ami elvégre egy kezdő Írónak egé
szen jól áll. Nem ellenszenves dolog, de az 
ember a szokás rabja és ha már egy jelen
téktelen bohózatot kap külföldről, jobban 
szereti, ha ilyen nevek helyet, mint Chyliczr.k., 
Krzé-pinski, Wacck, KigdaUnskí. . .  inkább 
azt hallja a színpadon, hogy például Dwnl, 
Polret, íye.gra.nd. és efél ék.

Az az érzésünk, hogy Budapesten kapott 
egy kis magyar loöntést a lengyel darab. 
Színházi vonatkozásában van néhány mulat
ságos kiszólás, célzás pesti viszonyokra, eze
ket bizonyára Lakatos László, a szellemes 
fordító adományozta Hemarnak. Bimkösti 
Andor rendezése Is fölényesen oldja meg 
feladatait, azt pedig, amit Bulla, Elma. csinál 
a nagy színésznő szerepéből, sehol se tudják 
utánozni, talán még Varsóban sem. Sze*<zé- 
lyos. szép, hisztérikus. szwccpiJes. kokott és 
démon, do sejttét.í. hogy valahol legbelü] azért 
tisztességes nő. abból a korából, amikor még 
nem lépett színi pályára. Telefon jelenete pedig 
megrázóbb, mint egy Jeritza-árin.

Pfifjcr mulatságosán esetük botük kissé 
egyhangú szerepében, amely a. darab nagy 
részében arra. kárhoztatja, hogy ..un tér
in ionja.*" legyen kiváló parlnernöjének. Log- 
mulátságosabb a. vasúti szakaszban Bullával 
játszott duettje.

Rózsahegyi Kálmán öreg festőművész — 
maszkjában nagyon kedves. G ómbasző a in ck 
az öltöztetönő kis szerepe jut. ö is csak az 
első felvonásban érvényesül. TSoray, akitől 
jéghideg angol diplomatákhoz vágyóink 
szokva, h. konfidena lengyel fűszer'kereske
delmi attasé szerepében idegenül haú BóMhy 
mellka.sa és Bálint György szmokingja jól ér. 
vényesül. Gara Zoltán vonat- és gyarmat- 
áru díszlete jól hat.

Szánthó Dénes*
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Öt mozipremier
Az elmúlt héten öt filmpremier került be

mutatásra a pesti filmszínházakban, amelyek 
közül kiugró sikert egy új magyar filmvíg
játék, a. „Fizessen nagysád" aratott.

A Ro y a1- Apollóban és a Co rao-moziban 
mozivászonra került az „Allah kertje ' színes 
film, amely f  áraszt ja a szemet s néha az az 
érzése az embernek, hogy aludni vágyik. 
Ehhez nagyban hozzájárul az unalmas és 
bárgyú történet, amelyen, ha nem szunnyad 
el az ember. —  bosszankodik. Charles Boy* r 
a népszerű párisi hollywoodi filmszínész küz- 
ködik hálátlan szerepében és néha-néha az az 
érzésünk, egyes jelenetekben, mintha nem 
tudná, mit kezdjen szerepével és a jó öreg 
Marlene Dictrich-el. Egyedüli üdítő pillanat 
az unalomban Ti’.lv Losch érzéki egzotikus 
tánca és ami izgalom van a végén, azt az 
ismert jellemszínész, Basil Rathbone hozza. 
A többi unalom!

Az U rtirt ín- fi lm színházban a fényszinpadon 
megelevenedett B o cca cc io  pazar kiállítású 
zenés vígjáték keretében. A  ragyogó re.nais- 
sanee-kor és Boccaccio. aki egy mulatságos, 
kissé pikáns történetben vesz részt, melynek 
a szereplői három kikapós asszony és három 
férj. A vidám zenés, énekes játék cselek
ménye gyorsan pereg és mulatságos helyzet- 
komikumokban gazdag. A  filmet könnyed 
francia vígjátéki stílusban Maiséit Herbert 
rendezte. Doclle Franz fülbemászó és melódia- 
bő muzsikája adja meg a darabnak a könnyű 
francia operettízt. A főszereplők aranyos de
rűvel mókázzák végig a vígjátékot, elsősor
ban a népszerű filmbonvivan Willy Fritsch, 
a mulatságos Paul Kemp és a férfias Schön- 
hah. A hölgyek közül Fdlhcnberg Gina, aki 
a hercegnő szerepében disztingvált játékával 
élénken emlékeztet Makai Margitra, továbbá 
a finom naivatípus: Finken zeller Heli és a 
mulatságos bécsi humorú Benkhoff Fita. A 
darab hőse, Boccaccio nemcsak pikáns köny
vekben, hanem filmen is Őszinte sikert ara
tott.

Két filmszínházban került bemutatásra az 
új magyar filmújdonság, a „Fizessen nagy- 
sód", amelynek címe a pénteki premierje óta 
szállóigévé lett Pe3ten. Ernőd Tamás és Tőrök 
Rezső .színpadi vígjátékát Nóti Károly írta át 
filmre sok ötlettel és humorral. A közönség

jól mulatott, az egyes jelenetekén annyit ka
cagott, hogy pillanatokig nem lehetett érteni, 
hogy mit mondanak a szereplők. A kacagő- 
orkán a nézőtéren akkor tört ki, amikor a 
komikus helyzetekben bővelkedő kísér let jele
net ben a nagy mulattató, Kabos Gyula, a 
groteszk Latabár Kálmán és a kedves Gomba’ 
•szögi Ella egymást ijesztgették. A filmvíg
játékban azonban nemcsak humor és sok 
helyzetkomikum van. hanem van friss, üde 
tavaszi szerelem, amelynek hősei Murán Lili 
és Jávor Pál. Rátonyi Ákos a film rendezője, 
akinek ez a második munkája sokkal sikerül
tebb, mint az első volt. A „Fizessen nagysád 
nak színpadról ismert témája sok mulatságos 
és tréfás bonyodalom után jut happyf.ndhez 
a közönség állandó derűje £3 kacagása köz
ben. A ..Fizessen nagysád" sikerébe] részt 
kér a rendező és a kitűnő színészeken kívül 
Radó István producer is. Prognózis; nagy 
közön ségri kér!

A Kamara, Décsi-színház premierjén egy 
vidám bécsi filmoperett került a mozi
vászonra ..Asszonyok a paradicsomban" cl ro
mé!. A filmoperett. mozgalmas, pergő, mulat
ságos és sok-sok kacagtató bécsi humorral 
van átszőve. Van benne, egy ragyogó színpadi 
és dlvatrevü is. Róbert Stolz népszerű bécsi 
slágerzeneszerzö muzsikája biztos tényezője a 
sikernek. A szereplők közül elsősorban a szív
ből jövő humorú Leó fflczdkot kell megemlí
teni, akinek tréfái állandó kacagásban tart
ják a közönséget. Kitűnően lehet mulatni 
Georg Alexanderen és Hans Rich terén is. a  
derűt Béoa kedvenc azubrettje. Hortense 
Rút kg hozza magával. A bécsi humorú és 
levegőjű filmoperett őszinte, tetszést aratott 
a premieren és egyes jeleneteknél épúgy 
tapsolt a közönség, mint a színházban.

Az Omnia-filmszinház csütörtöki premier- 
jén egy hatásos és izgalmas orosz dráma ke
rült a „Cár katoiuii" címmel a fényszínpadra. 
A darab témáját egy régi orosz legendából 
merítette a rendező. Alexander Wolkoff orosz 
rendező elevenítette meg a bús regényes tör
ténetet, amely szimbolikusan visszatükrözte ti 
az orosz nép hazaszeretét és szabadságvágyát. 
A  drámai effektusokban bővelkedő filmjáték 
izgalmas feszültségben peregte.ti le a legen
dás kozákkapitány nagy szerelmét, amely

'a borotválkozás 
1HA PEN6ÉJE ÉS 
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nőm hamv éneidéi, hanem halállal végződik. 
I z  oro^ drámát Serge Jaroff vU^Mrt ko - 
rák kórusának szlvbezszoló, bús szlá\ da.,a: 
hatásosan festik alá. Ste.nka Rasin kozan 
kapitány11 szerepét Haris Adalbert BcMetow 
.rötelles, férfias alakítással rajzolja meg. A 
film regényes nőalakját, a szerelem és onfei- 
Sdozás romantikus hősnőjét a törékeny Vera 

ábrázolja Igazi művészettel. Az orosz 
’ilmballada. előtt Harsány,, Zsolt „Tik-tak 
című zamatos magyar filmje, került ismét a 
mozivászonra. A mulatságos parasztkomodm- 
hsn RözZahoavi Kálmán, ra g**  Anta. So-

Utolsó kritika 
Bokor Máriáról

Vasárnap délelőtt tizénegy óra u-tAn. autó
kon, autóbuszokon tolongott, néhány ezer cm, 
bor a rákoskeresztúri temető főié. Ez a fő
próba-idő. Ilyenkor szokott az ember clkcsi-i, 
zsörtölőd,n a korán-kelés kényszere iii-itt, cs 
félig álmosan beülni az első feh-onásho-.

Vasárnap senki se késett el, "  dfUpahu 
kritikusok is ott voltak fonal az eVxuté.-i meg. 
kezdése előtt. Mert ma lop tel utoljára Bokor 
Mária, sztárszerepben. Húszéves holott, s: <- 
né-sznő a. ra-m,-talon. . .  ez a, szerep,’., ff 
azok. akik körüMUják fényes fékéig fából, 
ácsolt, koporsóját-, becsuk iák egy-egy féllel, 
„at.ra szemüket, hogy vegig,omoljon előttük, 
ennek a száp, erős, egészséges. ojHogőIogü-, 
pirosszájú, szökő lánynak, ré.h* - - V szeles rnoz. 
dulala, jőizil nevetése, sugárzó c-lrtheA 
amellyel betöltötte a- szikjeidéit, let- megjelent 
rajta és ejevennö varázsolta a szobát, az 
utcát, á kávéháaat, a strandot és az egész 
körülötte élő világéit., ahova c «*k  berobbant 
tomboló fiatalsága,

A halottak termében babérfák és fri*» virá
gok és gyertyák. #* tgazi föpeóbaközönaég. 
Kritikusok és szinhéni riporterek, sztárok és 
kezdő színészek, színigazgatók és díszlet- 
munkások, rendezők, fényképészek, zeneszer
zők. díszlettervezök cs néhol egy-egy civil, u 
sziith-ásZ hnráf.n4.

ff a z  /dCsiftvya, ftJi-incJc kcfjscr/hvesett. $iknh  
tá.*rn. bcle-lfele hrtfiiteina-k a bc*zÁdfíkh«.

A kántor és a pop imája v tán W o f  t he »• 
m e r  Elemófp n Magyar Kzhiház ifi a:- And- 
ráfisy-űi i Színház igazgatója búcsúztat jn 
Bokor Máriát.

— Jhhtetl mürószcfeben. mindnyájan hit-
t.iink. r* most, vem. hififizú-k, hogy ma.r ninc9 
közöttünk__mondja..

Sándor Zoltán dr. n Fvdapofiti Bzinőfizclc 
Egyesületinek ncvétxv. mondott búcfiúhcszcdÁ- 
hf a azokra, a premierekre céloz, amelyekből 
Mária kimaradt:

— Már nem tölthet fél egy árát. som a *2* tt. 
műi'ésaet Vatikánjába*, mert hivott a Meny- 
nyr% D e l. ..

Fagy Jo.néj aa Ortreígo* Esinémse^yofivlrt 
nevében, bejelenti, hoon eejfidmap délelőtt 
tizenegy oraksrr az ország »nieímennyi * idéks. 
seinpaddn, megásott égy percre a próba Bo
kor Márui emlékezel éré.

Azután elindul a menet *t temető szelet 
felé. F Iborvlt. az Sg> hideg szél lef-perjteti ,x 
koszorúk srala.gjaít. A Mogi/ar ffr.inhdz ina:.- 
aatósáfta társulata. Bajor Gi-t. Bársony 
Ishwínélc és suketn m/fsok küldtek koszorút. 
Iái zár Mária és egy csőmé fiatal színésznő 
maga vitte ki a temetőbe csokrát. Az édes
anya feljajdul:

—  Drága, szép gyerekem, halléid, az arriÁ'd 
hangját? Jövök utánad... — * a sok. szív- 
padi könnyhöz szokott színészarcön poreg- 
perrg az igazi könnyek fúrja.

A simái Földár,tg László mond utolsó Isfcn- 
hozzádot.. ffZükát9 Zoltánnak fel kellett volna, 
olvasnia a. pozsonyi magyar színtársulat 
búrsúsii rgönyét. de.. n meghat ott Ságtól nem 
tud szóhoz jutni, ff az öreg pap váratlan 
szép mondattal fejezi be a szertartást.

--- Ha tudnám, hogy p*ihá.hban fekszel, fe
hér lested ah), tenné ni két. tenyeremet:...

Hullanak, a. rögök a. koporsóra s a *'7rágok.
Rine.br színésznő, tiki meghalási jelenet éi y-|
úgv meg tudná rikatnl a. közönségét, mint 
Bokor Mária.

Gyffnyörüon sikerült utolsó jelenete, is, 02 
Apedhcozi*: mialatt koporsója, egyre, mélyeb
ben, erős tkodé tt. a sárga homokba, azalatt, ö 
maga fm tröl, a felhők mögül, aranyba ja, kö
rül glőriáx^ü, ig7 szólt:

—  Minek sirtok f  Hiszen akit annyian sze
rettek, mint engem, az sose hal meg . . .

irodniáha. epeiébe, otthonába !«f* 
olcnobbao cauk
É d e s  és Dacsy-nél ▼•bet

A]katréar«k. ktü^k k. karban tart A*, javítás k?- 
olcsóbban. — Akácra ntra U. — Tftlefon: 1-442-24.

Stúdióból a színpadra 
és vissza

Vanzeiry dános nemrégen fejezte he elfő 
filmjét, mint rendező. A  film. melynek .Hőd. 
bízom a feleségem’’ a címe, rövidesen a nagy- 
közönség elé kerül. Ennek a pompás vígjáték
nak. melyne,k Erdélyi Miéi. Komor Júlia, 
Pdger, Büicni, Pc.tbe., II'Ijn i.V -.j Játsszák a 
főszerepeit, valószinüie.g sorsdöntő jelentőségű 
lesz Vaszary művészi pályáján. A népszerű 
szindarabiró és rendező ugyanis első filmjé
nek a mozi szakma előtt már eddig aratott 
sikere következtében elhatározta, hogy el
hagyja a színpadot és kizárólagosan filmren
dező lesz. Ez különben nála csak az első sze
relemhez való visszatérést jelenti, mert 
Vaszary eredetileg filmrendezőnek készült, 
hoaszahb ideig dolgozott egyik párisi stúdió
ban és azután cserélte csak fal a filmstúdiót: 
a  színpaddal, hogy most ismét visszatérjen a 
aJmnzötertanbs,
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S P O R T
Megsemmisítő győzelmet 

aratott a Ferencváros 
a megerősített Szeged ellen

Ferencváros— Szeged 8 : 1  ( 3 : 1 )
Ki hitt* t ó im , hogy » s *  Ferencváros, 

p mily a múlt héten vereséget szenvedett az 
y. > Kiromontó! is  azelőtt. a. Phöbustól, vasár
nap megsemmisítő gólarányú vereséget raér- 
j--o Szegedire, vájjon h r,g y  történhetett ez?

Isi orban le kell szegezni, hogy ebben 
nagy része, volt

a Szeged teljesen gyenge, kapkodó játé
kának.

Ezzel szemben

centereznl. Toldi a ltapu etöt.í, kapja a. labdát, 
kapásból akarja továbbítani —  mindenki 
nagy gólt vár —, de

a labda lecsúszik Toldi lábáról, Pálinkás 
megcsúszik s a gyenge lövés mégis a 

kapuba gurul ( 1 :11.
A Szeged Korányi— Seper akciója veszé

lyes helyzetet teremt. Seper azonban kapás
ból fölé. lo. A Szeged támadásai sorra elakad
nak offszeiden. A ferencvárosi bekkek szán-

1912-1937

25 éve Állunk 
a közönség szolgálatában

25 éve élvezzük 
vásárlóink bizalmát

25 éves tisztes
kereskedői múltúnkká!

25 év tapasztalataitól 
megerősödve kezdjük 
meg az utat az 50 éves 
jubileum felé

A 2 5  éves évfordulót
vásárlóközönségünk részére is 
emlékezetessé akarjuk tenni az
zal, hogy a legszebb t a v a s z i , 
angol ,  f r a n c i a  és haza i

f t ö p e n y - ,  k o s z t ü m - ,  r a f j a s z ö v e t - ,  

s e l y e m -  é s  m o s ő f i e l m é i n f t e t

minden eddiginél alacsonyabb  
ár ak on  á r u s í t j á k

LÁ SZLÓ  £s FEK ETE
A Tenyösrállatvásár látogatói
nak különös kedvezményeket 

nyújtunk IV, Petőfi Sóndor-u, 14-1© Vidékre mintákat 
készséggé! küldünk

3. Ferencváros csupa tfizzel, lelkesedéssel 
játszott

t-~ mit wm rom Te a győzelem értékéből, hogy 
vasárnap egy gye.nce Szegedet terített két- 
vállra. Egészen bizonyos, hogy

s Ferenrrvárú* vasárnapi játékával bárme
lyik riválisát Is legyőzte volna.

\ Ferencváros nagy játékkedve, csatiról- 
rak ötletes, színes játéka osztatlan örömet 

'tett ;j közel 10.000 főnyi nézősereg sorai
ban Éppen itt az iöeje, hogy a zöld-fehérek 
felfussanak régi formájukra, mert ez más tar
tóimat. szint ad a bajnokságnak, ahol fej-f^j 
r. Mrtt küzdenek a csapatok. Fontos ez a htis- 
x̂ t.í becsi torna, de különösképpen a közelgő 
c“ztrá.k-magyar mérkőzés szempontjából la 

a Ferencváros csapatából ki kell emelnünk
Sárosi egészségre, okos játékát,

7'miro* mesteri trükkjét, Toldi agilitását, Há- 
7-• d céltudatos; munkáját. Tátrai nagyszerű 
■ iöját.ékát, TI ód a  ismételt bravúros védéseit.. 
f.Afnge pontja volt a, Fcmevárosnak Kis.s és 
főleg ‘Kemény.

Szeged legjobb embere Korányi volt.

A CSAPATOK
FERENCVÁROS: Hada —  Tátrai. Korány! 

— Hároon, Polgár, Lázár — Táncos, Kiss. Sá- 
r«*sl dr., Toldi. Kemény.

SZEGED: Pálinkád —- Raffal. Miklós —  
Gyarmati, Báró ti, Berták — Korányi D-, Vlgb 
VL, Seper, Harangozó, Berec-x.

SAROSI HÁROM GÓLJA
Már az elírt percekben kitűnik, hogy a Fe

rencváros ma kedvvel játszik. Tol/ií bombája 
vezeti be a Játékot. A  3. percben Polgár lab
dájával Toldi kiugrik,

ügyesen viszi Sárosnál n. támadást és 
utóbbi megnyitja a gólok sorát ( 1 :0).

Szeged ellentámadása offszeidon akad meg. 
Aztán P^rrcz vezet támadást, Szegednek al
kalma volna a kiegyenlítésre, de elszalasztja 
a Hada. által nyújtott kitűnő alkalmat. Ko- 
rácyj centerére Háda kifut, elcsúszik, a. Iab<l8 
B~>-rrzhrz gurui —- a kapu üres —  a szegedi 
>téUó ahelyett, hogy a kapuba, guritaná a 
labdát, a kapu elé adja é i igy Tátrai ment. 
Aztán újból a Ferencváros a játék dirigense. 
Táró*} lövése kapu mellé kerül. Táncos — 
iMintha csak meg akarta volna ismételni a 
szegedi baJszélső akieóját —  a kapu előtt biz
tos helyzetben önzetlenül bead. Toldi krt b - 
y n kaputól lövésére CTtuli a lábát, d>'
r.:.úttal sokáig tart ás lekapcsolják. Nagy 
helyzet.

Ami késik, az. nem. múlik. A 12. percben 
erős ferencvárosi ostrom után

Sarnvj io m/*terről hatalmas bombát küld 
Szeged kapujába ( 2:0).

Meg is jegyzi valaki a tribünön: —  magas
5«kí‘»!a. ma. elemében van a. Ferencváros — 
rdre azosral megkapja egy „semleges ndsö- 
f a választ: —  mn elemében van, de
■/r.uH hi ten az Elektromosok clUn csak je lc 
iniben'* volt.

Ostromol a Ferencváros és a 1". percben 
Pofjai egy ártatlan labdát a kapu előtt visz- 
-za akar továbbítani a mezőnybe, de azt rosz- 

stoppolja. A labda a három méternyire 
éd!ó Városihoz gurul — a többi már wcm> lehe
tett vitás:

Sáros! a bálóba vágja (3:0).

AHOGY A NAGYKÖNYV
BEN MEG VAN ÍRVA ..

Minden ferencvárosi gól után a Szeged tá- 
• i l. Valljuk be., a gólok száma után erre 

gyakran kerül sor. De most Szeged kitesz 
-'■‘igáért. A meccs legszebb gólját lövik a szo- 
^ediek Mindent beleadtak ebbe az égy gólba, 
•yy hogy később már semmire sem telik. 

Rc.rcc.z nagyszerű labdája pontosan száll 
Seper elé, az ideális selweségíi labdát küld 
Korányihoz, a félmagas labdát mintegy 
16 méterről kapásból feltartózhatatlnul 

küldi a szélső Háda kapujába (3:1).
Meg két. ferencvárosi támadás és vége a fél
időnek.

GÓLZÁPOR
A második félidőben 28 mára 3. pereién 

esett az első gól. Táncos a kapu előtt jó szög
e n  AH. de tovább lép és most már kénytelen

dékosán lesre állítják Sepert Most ha.tnl.nvas 
fc.rencvdrö&i nyomás höx'etk-e&lk. Hat szegedi 
iltékos védekezik. Egymásután hullanák a
lövések, de mindig emberbe.

Táncos villámgyorsan rásfartol egy 
taccsra tartó labdára, az utolsó pillanat- 
liao ovforddal visszaküldi középre és 
Sárost nagy nyugalommal a hálóba he 

lyezi (5:1).
Egy perccel később már Toldi lövi a Ferenc

város hatodik gólját. Pergőtűz alatt ál) a sze
gedi kapu. Pálié, h í*  most jól véd. Fíllanton- 
kint kénytelen a nehéz lab<lákat oklözéssrl | 
menteni. Sár ősi egy már lövésre alkalmas láb- |

--------- \ m r M 9 B i

fiát önzetlen 111 odagurit Toldinak., aki ezúttal 
is csak rosszu l találja el a labdát —- Pá lin k á s
megcsúszik —• és már 7 1 az eredmény.

Ezután a Szeged percei következnek.. Egy 
szabadrúgás gyilkos erővel tart a. kapu felső 
sarka felé, d* hajszálnyira főid megy. Aztán 
két-három helyzet adódik, armt Hdda nagy- 
szerű védései tesznevk ártalmatlanná. Két lé
pésről lőtt labdába ugrik bele Háda..

Cjból feljön a Ferencváros. Lú&lr bombájá
ból komor lesz és

abból Toldi megszeret a nyolcadik gólt.

B u d a f o k — 311.  k e r ü l e t  2  ü 1 ( 2 :0 )
Szakadó rsőben, gyérszámú közönség jelen

léteben játszották le Budafokon a mérkőzést, 
amelyre a. csapatok igy álltak fel:

Hl !>A FOK. fiaskó. Borotvás, JV-kli—Iglódv. 
Kapta, Jíyilns — Monostori, sós, Hadrévl, 
Kovács, S/ialf r.

KKRtT.FT: Enyedy —  Liget), Szobonyl —
Sza.knszky, Tóth, Majsa — Tamássy, Schil
ler, Komároiuy, Vértes, BcrnvaUer.

A helyi közönség nagy várakozással nézett 
a frissen szerződtetett Iladr.'vi játéka elé, de 
szereplése nem váltotta be a. reményeket. 
Csatár tárcáival együtt annyi holt.hi.ztmt hely
zetet. hanyatt, ki. hogy rgy csapatot nemcsak 
a kieséstől mentene meg, hanem még a. baj
nokság megnyeréséhez is elég lenne. A  véde
lemben iBemérd.? régi egyesülete ellen kezdet
ben kissé elfogóáottm játszott, de aztán fel
javult. Baltit a szokott jő volt. A balfsor az 
első félidőben jól játszott, a második félidő
ben visszaesett.

A Kerület csapatából a fedezeteket illeti a 
dicséret, de ebből is T ó t h az oroszlánrész,
aki kezdeményezéseivel egyedül képviselte a 
futballintejligenciát a csapatban. A közvetlen 
védelemben Lir/rti. beszállásaival indokolatlan 
tiszteletet, szerzett magának, de az ö számlá
jukra írandó a Budafok nagy komeraránya 
<1ó : U ) .

Budafok kezd szél ellen és a kezdeti kísér
letezések után már a 1 percben eredményes. 
Kapta pontos leadása Hadrévihca kerül, ö ki

adja Sirdrrnck. A jó formában játszó szélső 
a sarokról bead és

Monostori közvetlen .közelről fe jd  (1 :flj.

Néhány percnyi hullámzó játék után meg
kezdődik a Budafok-csatársor hibáinak soro
zata. Kzekben a csatársor minden tagja ré
szes. TJ.jabb eredményt csak a Sí. percben ér 
el Budafok.

Kovács— Szeder ossz játékból a szélsó h»-
ad és *  befutó Hadrévl jól belvczett gólt

ló. (3:0.)

Hullámzó Játékkal fejeződik be a félidő.

TTZEXEGTESBÖL JAVÍT 
A KERCLET

A második félidől-en Bu-lafok vezet ered
ménytelen támadásokat, melyeket részben a 
halszerencse, másrészt a jól működő Kerületi 
halfsor tesz ártalmatlanná. A kissé vissza
esett Budafoki halfsor mellett a Kerület csa
társora is szóhoz jut, de gyér lövéseik nem 
eredményesek. Csak a 33. percben érnek el 
eredményt, mikor egy támadás alkalmával

az elvágódé Beretvn* keze érinti a lab
dát. 11-es, melyet Komáromi értékesít.

2:1.
Budafok-támadások kövekeznek és fejezik be
a sivár mérkőzést.

Széli László bíró könnyű feladatát jól vé
gezte.

i
iíisvéti
tojást k V

Ĉ ^ V ! Lm nssij

Jobb volt a Budai
Budai 11-Phöbus

Izgalmas, helyenként szép játékú mérkő
zést v ívott a Berlini-utcai pályán a Phöbus 
csapnia a ..Budai 11” legénységével. Az 
eredményt igazsiígosnak tekinthetjük, ám
bár a Budai 11 az első félidőben oly hatá
rozott fölényben játszett., hogy mindenki 
a budaiak, többgőlos győzelmét várta a 
második félidőben, ezzel szemben

szünet üld a a Phöbus fc lja  vuH

és ekkor már egyenrangú ellenfele volt a 
fekete-fehéreknek. A  Budai 11 csapatában 
a védelem jó! működött, a fedezetsor Lticz- 
cal az élen az első félidőben remekelt., de a 
másodikban kissé visszaesett, és ebben nz 
időben a Phöbus vette át a játék irányítá
sát. Szukáit, nagyon, fogták. A Phöbusuá! 
a védelem volt kitűnő, a többi csapatrész 
néhol mutatott valamit tudásából.

Szikár. Turay U., Tőrös l í . ,  P. Szabó.
A Budai „11” a 10. percben már az 

ö tö d ik  k o m é r t  éri el s lassan érik n f e k e t e -  
f e h é r  g ó l .  U a -. ris még nem is kapott labdát a
15. percig. Ezel szemben C s ik ó s n a k  jó pár
szor kellett mentenie a rohamozó B u d a i  
.,11 ”  csatárok elől.

BUDAI FÖLÉNT
Az eddig- csak szemerkélő cső most kissé 

. .e r ő s í t ” , a játék továbbra is a Budai „XI” 
támadásainak jegyében folyik. A 22. perc
ben V é r t e s  pompás lövését C s ik ó s  jói védi, 
majd két perccel később S z u h a í bődixletes 
nagy lövése pattan vissza, a bal kapufáról.

A P h ö b u s  néhány percre látogatást tesz 
H a v a *  kapujához és korúért is ér el. Elő
zőleg K e r e s z t e s  cs M e g y e r i  összecsap,

A CSATÁTOK

B U D A I  ,.1 1 ” :  H a v a s  — K o v á c s ,  G y ö r y  
— M a g d a ,  L v c z ,  S c h u s z t e r  — R ö k k ,  K e 
r e s z t e s ,  S z itk a i, L y k a ,  V e r m e s .

P H Ö B U S :  C s ik ó s  —  W r b e r ,  F e k e t e  —  

G o m b k ö t ő ,  M e g y e r i ,  T ü k o s  V „  —  B ő k y ,

A *  ütő
életmód zavarja az eméeztést 
Székrekedés a vért beszennyezi. 
Következménye fej- és derékfájás, 
aranyér. Önnek ,  s .t i < ■»  
>» o g l l  4  TTT-V.XdVW

utóbbi elterül a földön. Egyperces masszí
rozás után folstatja a játékot..

Már a 34. percben folyik a játék, ami
kor a. Budai „11” veszélyes támadásánál 
az egyik P h ö b u s  védőjátékos kézzel üti i« 
a labdát., de H c r t z k a  b í r ó  crthe .t.etlnn iH  
v.cm  íté li m e g  a  k é t s é g t e le n  s z a b á ly ta la n *  

s á g o t .

T YVTT. A r-HÖBl S, A MÉRKŐ
ZÉS KEMÉNYRE FORDUL

Szünet után a. P h ö b u s  kap előbb lábra 
és a 2. percben Tu ra i II. és T ö r ö s  II. egy
mást akadályozva, óriási gólhelyzetet hagy
nak ki. A k ö z ö n s é g  is  f e l r ú g !

Most rövid mezőnyjátékkal telik el fiz 
perc. majd a Budai ,.11”  Szukái révén kor- 
nert csikar ki. mely eredménytelen marad, 
két perccel újabb korner, melyet K e r e s z t e s  
fejel alig kapu mellé.

A játék e ttől kezdve, csapkodó, durva lese, 
alig lehet látni egy' épkézláb beadást, 
mimikát csapatnál összevissza, szaladnak a 
játékosok és sok erős be lem ern é *  ta r k í t ja  
a játék képét.

Magyar tekézok győzelme 
az osztrákok ellen

A Tark-szálló fedett tekepályáján vasárnap 
volt a magyar-osztrá k válogatott, tekemérke
zés (10-es csapatverseny), amelyet a magyar 
csapat nyert meg fa különbözettél, össze
sen ’ i lO  fával. A z osztrák csapat 5X41 fát 
dobott

A  magyar csapatból RadArz Mihály 59Ó fá 
val magyar rekordot dobott ós csak kőt fával
maradt el az Európa-rekordtól. Az eddig ma
gyar rekordot Ray István tartotta 567 fával.

Csik és Lengyel
holtversenye 
a hátúszásban

A  főiskolások vasárnap este. jólsikerillt 
úszóversenyt rendeztek a Nemzeti Sportuszo
dában. Eredmények:

100 m hátúszds: 1 . Lengyel és Cslk holtver
senyben 1 p 12.8 mp, 3. Lengváry György 
BEAC 1 p 16.4 mp.

100 m gyorsúszás: 1. Csik BEAC 58.8 mp.
2. Kiás Zoltán BEAC X p 03.4 mp.

ion m mrUúszőis 7 Doszpoly BEAC 2 p
59.2 mp. 2. I-engváry György BEAC 3 p 09.8 
mp. 3. Vigyázó BEAC 3 p 10.2 mp.

6 6 H  m  f é r f i  g y o rsú szá s , ú jo n - . 1, D ieaeM  
BEAC 39.6 mp.

•ixístj m gyorsúszá*: 1 . BEAC TMenes, 
Korompai. Strnmmer. Fehér, Jankovics) 3 p 
50 8 mp. 2 MAFC: 3 p £2 8 mp. 3. BEAC b) 
csapata 4 p 02.4 mp.

SxfiRXn m vegyes: L  MAFC tSzántó, Stád- 
ler, Lőrinci 7 2 p 37.2 mp. 2. BEAC 2 p 37.8 
mp. 3. MAFC b! csapata 2 p 42.8 mp.

ion n  mellüsziis, újonc: 1 . Hajdú BEAO 
1 p 24.6 mp.

CJ ErníVPArtKKOItDOT ÚSZOTT 
A  NÉÖfET SCHLAUCH

Halié. márc. 15.
A z itteni úszóversenyen Schktuch a 10<J 

méteres hátúszásban 1 p 08.fi mp-vel európai 
rekordot úszott. Eddigi rekord: H. Schwarta 
t p 08.7 mp. (1035. XI. 28.)

ISMÉT A FERENCVÁROS AZ ÉLEN
Újpest a harmadik

i. Ferencváros 17 12 1 4 60:232, Hungária 15 11 1 3 61 ::0
3. Újpest 17 11 1 5 63:2s
4. Phöbus 17 11 1 5 37:21
5. Nemzeti 17 9 4 4 39:306. Szeged 17 7 7 3 28:27
7. Elektromos 17 8 3 6 36:32
8. Bocskai 16 8 2 6 38:27
8. Kispest 17 6 2 9 45:5210. Budafok 17 S 4 8 33:58

11 . Budai 17 4 5 8 28:42
12. Haladás 17 5 3 9 27:50
13.
14.

IU. Kerület 
Er-Sor. feloszlott-

17 1 2 13 12:60

25
23
28
28
23
21
xa
18
14
14
13
13
♦
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Amíg: a szakadó cső ellen védelmet nyújtó 
tribünön elhelyezkedünk és figyelve az. ese
ményeket várjuk a gigászi harcok megvívá
sát a hajtők között a versenyek elsőségéért; 
várakozásunk félíg-meddig hiábavaló marad. 
Mert . a harc ugyan kitört, de nem ott, ahol 
vártuk, hanem a bukifront körül. Azonban 
ez sem olyan veszélyes.

Mindössze az történt, hogy a ring eddigi 
koronázatlan királya, vagy mondjuk inkább 
úgy. eddigi Napóleonjának hadat üzent egy 
amerikai mister, És amíg eddig csak azt 
hallottuk a pályán: ..N a p ó le o n  500 p e n g ő v e l  
e z t .  v a g y  azt. fo g a d ta " ; ma már ez unalmas. 
* j  attrakció van. Ezer pengővel fogadta 
mondják a hírnökök Mr. amerikai T ón it. 
majd pedig később ugyancsak ez.errel O r s ó -  
Jvát. Meg kell hagyni, hogy jól fogadott. 
Mindkettő nyert. (Z á ró je lb en , m e g je g y e z z ü k ,  
h o g y  T ó n i  u g y a n  a z  A m er ik a i -is tá l ló  ló ra , de 
•nem. M r . a m e r ik a ié , viszont. O r s o ly a  p á r  hét. 
ó ta ■ a z  ö v e . ) De. amint elismerjük O rso lyá n á l, 
hogy volt jogcíme a nyeréshez, hiszen leg
utoljára is csak héttized másodperccel ügetett 
j^sszabb időt, mint most, addig

hiába, k e resü n k  indoköt a, n y e r é s  jo g o s u lt -  
Ságéihoz TóninóJ . m e r t  e r r e  épp  ú g y  n e m  
ta lá lunk , m in t  m e n ts é g e t  F e l s í r  v a k m erő  

.M ik i i  jc r e '\

T ó m  kedden futott egy H artd icapban. \’ c r -  
Feny közben kihajtott. Azelőtt, március 4-é.n 
startolt, egv M ech a n ik u s  k a n d ira p ba n . ott 
ugyancsak kihajtott. Ezt megelőzőleg az idén 
4 - 5  versenyben vett részt, m in d ig  h e ly e z e t_ 
Jen v o l t  é s  le g tö b b s z ö r , m in i  tá vo lodott U tolsó  
é r t  a. célba..

V a s á rn a p  alaposan- lefogadva^ a n na k  r l jc -  
•nerc, h o g y  a. s ta rtu l leg a h íbb  Sá m éte r t  
v e s z te t t , a, v e r s e n y  kön n yű  g y ő z te s t  jr.lt.

"Ha. az igazgatóság nem tartotta, szükséges- 
ir.ek F r is c r t kérdőre vonni. liátrak vagyunk 
űri érdeklődni az igazgatóságnál, hogy a 
felelősségi**vonás miatt i- tartani kell faján 
ettől hogy a. mezőnyök, szőkébbek lesznek?

A  közönség különben, mi őt. már annyiszor, 
vasárnap is elvérzett, ellenben a ..k öze lá llók "  
részére jói sikerült a. versenynap, melynek 
históriájához tartozik még

F ő v á r a  l l .  b ru tá lis  e rő sz a k o s sá g a , m ely  
k ö n n y e  h. v é g z e t e s s é  vá lh a to tt vo ln a - A  
N e m z e tk ö z i  kandira p ba n  Csákányt, a n y 
agira. a z  o sz loph oz  s z o r íto tta  Ilon a  n evű  
lo vá va l, h o g y  annak, h a jtó  ja  d r. S író ,  

•m a jdnem  k iese tt a. su ly k y b ó l.

'A z  igazgatóság ezért április 1-ig megvonta 
hajtási engedélyét. És ha időközben a fiatal 
K o v á c s  nem lesz beteg, bizony K o vá c s  I I . .  
két hétig nem hajthat.

Vasárnapi ügetőversenyeh 
részletes eredménye

U  záró jelben , le r ó  s z á m o k  k özü l a z  első n  
tfío g a /on , a  m ásod ik  a s ta rtod d sz , a harm adik  

a z  e s e t le g e s  o sz ta lék .
7. H á ro m é v e s e k  ve rsen ye . 700 P .  IS 00 m . 

E lm ara d t.
U . Artúrt á rve rsen y . 600 F . 2000 m . 1. Nagy’- 

bánbegyv.si m. C s o n g o r  (6. 10. Montagh >. 2. 
Vitczlö (2. 2ti, 58. Vccscklöy - hn.: Orgona 
(2 , 3. 27. Gállá 1, Marlenc B. (5, G, 128, Baik . 
Tk>hérn (2JA% 2. 51, Soldos), Pajtás (Itt. 11 i . 
28. Bngyay). Tót.: 1.0:98, 30, 21. Olasz: 10:40. 
J5efutó fog.: 10:452.

10, 210, Zwillinger). lm.. Ragyogó (3, 3, 
40, Vorst\ Kurucz (8, 8. 369, Marék), Opál 
(8:10, 7:10, IS. Jónás), Erich U. (6, 6. 74, 
Kovács I.). Tót.: 10-64, 18, 19, 20. Olasz: 
10:49. Befutó fog.: 10:524.

(Idő: 1.30.4)
V I I I .  K ö rm e n d i d íj. 700 P .  2200 m . 1. 

Szabó P. B o k r o s  (2V>, 1 tt, Wiesner), 2. Szél
hámos (4, í), 93. Jónás). lm.: Caesar (2, 3, 
51, Kallinka), Siheder (6, 4, 96, Bcnkö), 
Contra (5, 8, 107, Feiser). Margit S. (8:10,- 
pari. 25. Kovács TI.). Tót.: 10:27, 15, 21. 
Olasz: 10:48. Befutó fog.: 10:187.

(Idő: 1.33.4)
I X .  H a n d ica p . G00 P .  2100 m . 1. Scliönlebe

Az amatőr csapat megérdemelt győzelmet 
aratott a. fáradtnak látszó debreceniek ellen.

A  vendégcsapat kezdte széltől támogatva a 
mérkőzést. A hetedik percben

Pák ózdi beadását Kolozsvári — a lesállás 
miült megállt védelem mellett — berúgta 

íi Bocskai kapujába (1:0).
A  Bocskai gyenge támadása után a 
19. percben ismét az Elektromos ért el gólt 

Szeodrödi szép lövéséből (2:0).
A Bocskai a közönség biztatására erősítette 
a.z iramot, de a. kitűnő Elektromos-védelem, 
különöse,a pedig Gulyás kapus, meghiúsított, 
mindén gólszerzőéi alkalmat. A  Bocskai csa-

Tgen nagy érdeklődés előzte meg a mérkő
zést. amelyre még Zalag érsz égről és Kör
mendről is sok néző érkezett. Az Újpest meg
érdemelten győzött erős küzdelem árán. bár 
a góíarány —  különösen a második félidőben 
— túlzott. A Haladás a második félidőben 
egyenrangú ellenfél volt. többet is támadott. 
d>: csa tá rso ra  tehetetlen , vo lt.

Az erős újpesti rohamok a 14. percben 
eredménnyel végződtek:

egy kapufáról lepattant labdát Pusztai a 
hálóba fejőit (1:0).

A 25. percben Kocsis lefutott, beadását Zxm- 
gcllér továbbította a. szombathelyiek kapu
iéiba (2:0). A Haladás ellentámadásai nem 

jártak sikerrel.
A 13. pereben Tóth szerezte az Fjpest 

barmailik gólját.

B. B a k a fd n to s  (6 , 6. Raynwr), 2. Leó (1%, 
]U ,  Maszár 1.1. Dúlceg (.1. 4. .TÖDás). lm.: 
Spilka (2. Hausor). Séma <4, Földi), Paris 
(6. Marscha.lt R.l. K. L. (3, Simkó), Gyar
mati (8, Tornáim). Tót.: 30:é5, 18, 38, 24. 
Olasz: 10:40. Befutó fog.: I —II. 10:128, I—-
m . 10:237.

(Idő: 1.32.1)
X. Szilágyi díj. 300 P. 2100 m. 1. Deutsch 

I. Btizakaíász (8:10, l ' i ,  Jónás F.), 2. Ka
mat (5. 4, Benköi, 3. Opera (3. 3. Zwillm- 
g-i'D. lm.: Zászlós (5, Istók), Unicum (10. 
Feiser), Zsazsa (3, Zwilllnger), Szendrö 18, 
Maim), Bálik) (10. Fiszter). Tót.: 10:27, 13, 
13, 17. Olasz: 10:29. Befutó fog.: I —II. 10:28,

társora igen megérezte Brrccz hiányát, akit 
Orosz helyettesített.

A második félidőben a Bocskai nagy fölénye 
alakult ki. Az Ele.ktromos védelme azonban 
jól állt a lábán, sőt az állandóan elöl tanyázó 
három csatár még újabb gólokat is rúgott. 
A 32. és a 37. percben Szendrodi volt ered
ményes. A  Bocskai FC egyetlen gólja a 41. 
percben esett, mikor

Hevesi iveit smlKidrúgása Gulyás mögött 
a hálóba owtt,

A győztes csapat minden tagja kifogásta
lan lelkesedéssel küzdött., de még Így is k i
emelkedett Gulyás. Póko-di és Siciidrödi.

a Haladás erősítette az iramot s leszorította 
ellenfelét. A z 5. percben

Szabó 20 méteres lövése védbetetlcnül 
szállt az újpesti hálóba (3:1).

A  gyors újpesti ellentámadás már a 7. perc
ben eredményes volt:

Tóth lövését Sas kapus kiejtette és bár 
ismét elcsípte, a hiró mégis gólt Ítélt. 

(41).
.4 közönség szinte k/nyszcritr.tte a Haladást, 
a további támadásra. de a nagy biztatás sem 
segíthetett a széteső szombathelyi csatárso
ron. Az utolsó 5 percben a vendégcsapat a ki
fulladt vidékiek erőlködése ellenére erősítette 
az iramot. A 40. percben Kállai átadásából

ZscngcUér rúgta az ötödik gólt (ö:t).

1—Hl. 10:59.
W i í  «H 2i

Ferencváros elleni bravúrját 
Debrecenben is megismételte 

az Elektromos

Elektromos-Bocskai (2 :0 )

' U m U i

Újpest Szombathelyen is 
hat gólt hagyott

Újpest-Haladás U *1(3:0)6 : 1

(Idő: 1.35.8)
I I I .  M ech a n ik u s  handicap. 700 P . 2 ln»  m.

7 . Abouyi ist.. F o r r  in. (5:10. 5:10, Raymer). 2. 
Óla. (3. 3, 47. Feiser), 3. Bosiljka (4. 4. 175, 
Mészár I.‘>. lm.: Látránv (12, 25, 315. Jónás
1. \  Zivatar (3. 3, 69. Zwillinge.r). Ágnes (12. 
22, 524, Kallinka , Guardian Todd (12. 14, 
859. Vorst:. Tót.: 10:12, 11, 12, 13. Olasz: 
J0:23. Befutó fog.: 10:25.

fldö: 1.29.8)
TV. F id e l it y  d íj. 800 P .  2000 m. 1. Tiszai m. 

B á jo s  ( V £ .  Itt. Tre.so). 2. Tilly (6:10, 6:10, 
Zwiüinger). Tm.: Csipke (4, 4. Steinitz),
ArvaJrgény (12. 12. -Kovács J.), Penny (4. 4, 
Jónás). Tót.: 10:31, 12, 11. Olasz:' 10:41.
Befutó fog.: 10:61.

(Tdö: 3.29.7)
V . H andicap . 600 P . 2100 m . 1. Amerikai 

Jst. Térni (2 ’ó, 4 . Feiser), 2. Dundi (6. 6, 
XJOO. Vorst.). 3. Jóság (6. 8. 117, Zwitiinger). 
Jm.: Echo fia (8, 10. 125, Kappel;. Arató
(21/?. 2 tt. 4 4 . Jónás, mint 3. disqu ), Imréd 
Jl. (4. 96, Toniann;, Nemen (4, 4. 81,
Benkö), Poo.zok (Itt. Itt, 26. Raymer). Tót.: 
10:45, 23, 25. 27. Ölasz: 10:99. Befutó fog.: 
I—n. 10:777, I—in. 10:762.

(Idő: 1.34.1}
VT, F ia d  A r c  r * c v  y v .  700 P. 2200 m. 1. Sár

réti tű- E la d ó  (2, 2tt, Fityó), 2. Osztalék 
(8:10, l ’i, 25, Sfeimtz' lm.: Szoknyabős (2 , 
3, 31, Simkó. mint. 2 disqu.!. Rota (5, 6, 135, 
Jónás -TV Tót.; 10:21. Olasz; 10:19._ Elfutó 
fog: 10:37.

(Idő: 1.30.7)
I. RÉSZ.

V I I .  N e m z e tk ö z i  h a vd iea p . 000 p , 2 io n  m .
J. Clein T. O rs o ly a  (3, 5, Jónás). 2. Ond (6, 
t>, 69, Baik*. 3. Sa-mers <6. 4. 81, Zwilltn- 
ger). lm.: Dord of kamuk (4, 5, 67, Simkó), 
Ixindon (6. 8, 135, Földi*, Jeles O. S. (10, 10, 
239, Feiser), Csákány (2tt, 4, 94, Sirói, 
Ilona (pari, pari, 19, Kovács II.). Tót.: 10:85, 
21 24, 23. Olasz: 10:66. Befutó fog.: I—II. 
10:435, I—Hl. 10:492.

(Idő: 1.28.2)
IL RÉSZ.

1., Huszár U. F zcszéh res (4, 6. Maszár I.),
2. Éber B. (6, 8, S8f Steinitz), 3. Pallőa (S,

FEWAVVU A HAIiADAS, 
DE HIABA ...

A második félidőben a közöusé. biztatására

w m  M m  h m

Majd 3 következő percben ugyancsak Zscn 
gcllér juttatta n. szombathelyi hálóba a mér
kőzés utolró gólját.

Biztosan győzött a Nemzeti
Nemzeti—Kispest ( 2 :0 )

Kétezer főnyi közönség előtt indult, a 
meccs. Az első negyedóra erős Nemzeti 
fölényt mutat. A fekete-fehérek csatár
lánca szépen kombinál, de. a döntő hely
zetben késlekednek a lövéssel. A Kispest 
csak szalmalángszcrü támadásokkal kísér
letezik. A 11. percben F e n y v e s i  jó hely
zetbe, kerül. de fölé bombáz. N a t i i /  f e l s z í s z -  
s z e n e s  f o g a d ja  a z  e lr o n t o t t  h e ly z e t e t '

A  változatosság kedvéért majd a K is p e s t  
jön fel. A ‘JÓ. percben D é r i  átkacsázik a 
Nemzeti védőkön, gótszag érzik a levegő
ién, de az összekötő magasan fölé lő. A 
22. percben váratlanul gólhoz jutnak a 
fekete-fehérek. H o r v á t h  lefut, beadására 

K is n la g i  j ó k o r  é rk e z ik . ' k ö r ü ln é z  r s  

m in tá n , tö b b  h e ly z e tb e n , lá t ja  egy ik , 
c s a tá r tá r s á t ,  B i M m . i t f á tp a s s z o l  h o z z á ,  

a k i  n e m  h ib á z . ( 1 : 0 ) .

Továbbra is a Nemzeti marad frontban. 
A 23. percben

K ő v á g ó  jó l irá n j/z o lt . i v r i t  la bdá já t . H i 
b á m  • e l f o g ja  é s  f o r d u lá s b ó l  v é d h e t  é t 
ie n  g ó l t  r a g a s z t  a  K i s p e s t  h á ló já b a .

( 2 : 0 ) .
Mezőnyjáték bontakozik ki. Egyik csa

pat kapuja sem kerül komoly veszélybe. 
S e r é n y i  jól fut, le a. szélen, de a másik 
oldalon Ú j v á r y  fejéről leperdül a gólnak 
ígérkező helyzet. A játék nagyon unal
mas. Szemerkél az eső. Lassan növekszik 
a közönség száma. Lélektelen mezőnyjáték
kal ér véget az élao félidő.

Mindjárt az első percekben meleg hely
zet adódik a K is p e s t  kapuja előtt., V á g i  

még idejekorán avatkozik be és menti a 
helyzetet. Az Újpesttől átvett L é g t é r  —  
gyengén szuperál. Látszik, hogy tud a fiú. 
de feltűnően látszik a rutinhiány.

Erőteljes K is p e s t  támadás indul. A n g y a l  

kifut a kapuból, m á r  m in d e n k i  g ó l t  lá t, 
de V ig h  kézzel üti a hálóba a labdát. Ter
mészetesen érvénytelen. Feltűnik, hegy 
M a jo r s z k y  milyen passzíven bíráskodik. 
Úgyszólván meg lehet számolni, hányszor 
állította le a. játékot.

S e r é n y i ' D é r i .  V i g h  IV. a labda útja. de 
a. belsők erélytelenségén elvesz a helyzet. 
Most egy Nemzeti akció borzolja fel a 
kispesti drukkerek idegeit. H o r v á t h  szépen 
ad be, a keresztbe adott, labdát K is n la g i  

esipi el. ő lőne, de késlekedik és V a g i. fel
szedni előle.

A  28. percben T u t i kaszálni próbálja 
V é r i t .  M a jo r s z k y  kétségtelenül tulszdgo- 
n’ian szahadrugát ítél a Nemzeti ellen. 
O la jk á r  rúgja a szabadrúgást melle. 
H a n g u la t o t  k a p  a  c s e n d e s  n e z ö t á b o r , B a 
l o g h  egymásután háromszor szereli* sza
bálytalanul a kispesti belsőket A  kispesti 
drukkerhad iz g u l ,  f ü t y ü l ,  lá z o n g  é s  B a 
logh . k iá ll í tá s á t  k ö v e t e l i , Majorszky csak 
figyelmezteti a Nemzeti centerhalfját.

A 31. percben S z a la g  puhán előreadott, 
labdáját F e n y v e s i  kapja, az jól ad be, de

tavaszi újdonságokat
legjobban és legolcsóbban

K le in  A n ta l
selyem, szövet, viszont fehér
nemű, kelengye és női konfekció 
szaküzletében  vásárolhatunk

Kirúly-u.49. ( A  T c r é z -ic m p lo m n á l I
T a k a rék o s  csatádotc á llandó bevá sá rlá s i helye

K i s n la g i  három méterrel a kapu előtt sen
kitől zavartatva a kapusba lő.

A  38. percben H o r v á t h — .'/foőwr-akció- 
bó! Kisalagihoz kerül a labda, innen 

B i h á m i  elé, p a t t a n , a k i  v é d h e t é t l e n ü l  

a  h á ló b a  h e ly e z i ,  ( 3 : 0 ) .
D é r i  motorként dolgozik —  d e  e g y m a g a  

n e m  c s in á l  tavaszt. Két. perc sem telik cl, 
újabb gólt ér cl a N e m z e t i .

H o r v á th , kiugrasztja K is a la q i t ,
V á g i  k é t s é g b e e s e t t e n  s z a la d  k i , d e  a  

k a p u s  m e l l e t t  a  c e n t e r  n y u g o d ta n  lő  

és m á r ts  o t t  táncolt, a  la b d a  a  K i s p e s t  
h á ló já b a n .  ( j : Ö ) .

A Kispest csak szórványosan nyomul fel 
ellenfele kapujáig.

Az utolsó percben D é r i  több Nemzeti
játékost átdribliz,

V ig h  I V -h e z  já t s z ik ,  a k in e k  l ö v é s e  

m in th a  z s in ó r o n  h ú z n á k , k e r ü l  a  f e l s ő  

k a p u lé c  a la t t  a h á ló b a . ( I , : l , l  

Nem is kezdi nek, vége a mérkőzésnek.

Három bajnokságot nyert 
a XEAC a főiskolások 

bi rkozóversenyen
Az állatorvosi főiskola tornai érmében va

sárnap r^nó'-ztt' a. MFSE (Magyar Főiskolai 
Sportegyr-sUUtek Egye.- üléso > birkózó verse
nyt t. E re d m t n p  k :

l,cnxijjy: i, Szemére (KEAC). 2. Kirá-y 
1 (M AFCi.

Pehelysúly; t. Kosóczkv (B EAC ). 2. Köve
csei (MA FC >. 3. Kovára (TFSC ).

K ötin yü .sü ly : I, Kovács Imre (IvE A O . 2. 
PVnncr (TFSC*. 3. Fürst.

Kviközépfiúly: Vági (MAFC>. 2. Faluól 
(TFSC). 5. Rajkai (TFSC,.

Xa.yykö~é:p.Húly: 1. Mátyási (M AFC). 2. 
Gál (M AFC). 3. Kálmánéb;i (TFSC).

KUsnfihc^fsály: 1. Horváth (KEAC). 2. Fá
bián (M AFC). 3. Csoknyai (M AFC).

Nehézsúly: 1. Nagy (TFSC). 2. Mátok 
(KEAC).

Esztergomi legyőzte Kelent 
a Thomka Áron díjban

A BEAC vasárnap délelőtt rendezto a Rá
kosi-réten Thomka Áronnak, a világba honi
ban ho:,j halált halt bajnok-futójának emlé
kére ;n zei futóversenyét. Nem kis mr-glep**- 
té.st okozott K' k'n János veresége, aki mind
össze 0.2 másodperce?.! maradt cl Fs-Jrer/omi 
Mihály mögött. A két első helyezett külön 
versenyt futott és az elsőség kérdés, az utolsó 
centimétereken dóit el. A várakozásnak meg
felelően a Beszkárt nyert*: a csapatvers nyt 
a Törekvés SE előtt. Eredmények: 42 fut ) 
közül, blsztc.rfjomi ( Res';!;á’;i) lé p 11.1 mp.
2. Kelen ( BBTE) IS p 11.6 mp. 3. Xcwcf./i 
Béla (M AC) 18 p 37.2 mp. 4. flcrnthk (Tö
rekvés). 5. Csaba (Beszkárt). 6. Liyrti 
(Beszkárt). 7. Kővári (Beszkárt). S. Matus 
(Törekvés). 9. Góci (Beszkárt). 10. Cvv 
Beszkárt.

Féltucat góllal győzött
a Hungária Győrben

A Hungária vasárnap az ETO DAC-nak a. 
Győri AC játékosaival megerősített csapatá
val barátságos mérkőzést játszott Storch bíró 
vezetésével 2000 néző előtt. A Hungária 
(2:0)-ra  győzött. A gólokat Titkos (5), C- < h 
II. (2) és Kardos lőtt*'.
II \TSZEGHY JÓZSI F NYERTE \ FÉR
FIAK, ROZGO.WÍNÉ \ HÖLGYEK  

)  \IX)GATá To RA ERSFNYFT
A női válogató eredménye: i. «Ír. Koz- 

nonyiné e. k. 7 gyöz.pleme. 2. Müllctnc. K ik  
Margit DAC < győzelem. 5. Vu >ta. Ilona DAC 
6 győzelem, 4. Horvétth K itó MAC 6 győz*- 
iem. 5. iS’.:o »'*>»/ fíparta t g j’ózelcm, 6. Erdős 
DAC 3 győzelem, 7. Kun. Éva MTK 2 gyözc 
Dm, 8. bá.ro Perenyi e. k. 1 győzelem, 9. tialyó 
Éva BEAC 1 győzelem.

A ferfi-válogatóverseny eredr»*̂ nyií:
1. Hát.szegi ,Inzs'~f HTVK 7 ajiél-Mlcm, vr rc.

sf ij nélkü l.

? Ztrczi. HTA K 5  gj-nzelem. 3 . vitt * T i 
fa lusr.,/ fiTYK 5 gvözctpm. (. H a jd ú  dr. Bősz- 
kárt i győzelem, D u n a i UTE 3 gy öze len 
6 . P a ló c z  UTE 2  győzelem, 7. H o m o rú d v  
HTVK 1 győzelem. 8 . G ö z s y  dr. HTVK 1 gy*»* 
zelem. 9. Krvci HT\TC. akinek sízés közben 
szerzett lábrándulása kiújult és emiatt vissza
lépett.
GÖRÖGORSZÁG— p \ f , i  \
ZÉS G Yö7,TK8í;VEb K K R *ti v e k  
BE  A Z  19H8-AS V P A G ^ A fíX O k ! TC ’iN 'AN 

V M A G Y A R  FU TB  A  LUSTÁK
PROF ILK.A-EREDMÉM EK

r*rpp»T FC V.-IV3S T•> 7:2; 
Frvsóbof M. Ml.a Rrciti 
gu..s»a FC 10 1; (t U ny

I.odf?i 1 r vár T C 
S^űrketaxi FC 

IC — bBlC eimóiadl.

S.ft; 
Dr •

TT < A  • 10.í II. e,<n—Stíchenn ..a C A - .  BL.SZK.iRT—MTC MAFCi.6.



Vizes- vagy borospohár 

üveg sótartó, fogós 

Tajance tojáatartó 

Fajance kávésbögre 

Fa Janóé kistányér 16 cm 

Üveg gyertyatartó 

Morca csésze aljával 
Sz bármelyik

csak 18  flUór

Fa,jánce főzőbogre ocá 
SJá do

Színes porcellán bögre
Fehér porcellán bögre 

cca 4 de
Mély- vagy lapostányér 

23 cin
Fajance csésze aljával
Színes bordáatál 14 cm 
Mártás-csésze aljával

Ez bármelyik
csak 35 fillér

4 /X Ü k ié q c 6

Foreellán csésze aljával 
Színes bordástál 16 cm 

Talpas üveg tojáspohár 
Talpas borospohár
üveg moccacsésze 

aljával
Söröskorsó cca % 111.

Fajanoe fözöbögre cca 
% ut.

Ez bármelyik C H
csak D U  Mér

Fajance, stiltestál 5 sz. 

Szendvics tál 11x30 cm 

Tálaló csésze aljával 

Hasas bögre ce 1 Bt.

Fajance zslrbödön cca 
1 111-

Préselt üveg bonbonlere
Színes fajance virágváza

Ez bármelyik
csak 7 3  finér

t>eg vizeskorsó cca
1 Ut.

Fajance korsó cca 1 Ili. 
Fajance tálkészlet 4 da

rabból
Két-füles fajance tál 

21 cm
Fajance levesestál S s*. 
Fajance főzeléke* tál

2 sz.
Talpas üvegtál

Ez bármelyik

100csak fillér

Dnplaerös mély- va gy 
lapostányér n n

csak í v  fillér 
Tisztás tányér f  Q

csak 1 0  flUér

üveg, boros- vagy vlzes. 
készlet 6 pohárral csak

208 fillér

Fajence- és poroeüán- 
ánik szépséghibával

Porcellán bögre OO  
cca 3 dec. csak t O  flU. 

Talpas likőrpohár csak

finér24

Préselt líkörkészlet Üveg
ből, tálcával ée 6 po

hárral i ) p p  
csak Z O D  ffflér

m m

% kg. aszalt szilva 4 4  f. 
i i kg. édes mazsola 67 „ 
Uj kg. csemege 

mazsola . • • • • db ,, 
Ví kg. csemege

dióbél .............. 65 „
’-i kg. mandnlabél 90 „

kg. kék mák . . 60 „
1 kg. tarhonya

(fehér) ............56 „
1 kg. tarhonya 2 to

jásos 68  „

13 =-1

1 kg. csőtészta 2 to
jásos (bttó súly 84 I.

82 „ 
32 „

10 csg. levestészta 
1 kg. sárga borsft 
1 kg. zöldborsó,

feles .......... -
1 kg. tarkabab • 
1 kg. fehérbab

30
36 „

-  -  36 „
1 kg. japán rizs . . 65 .. 
1 kg. lecsókonzerv 76

1 kg. zöldbab kon
zerv . . . . . . .  64 f,

1 kg. zöldborsó
konzerv ..........64 „

1 dob. szardínia 
1/ l-es • • • • • • 52 yy 

1 dob. Éva szardínia
1/5-ös ............ 65 „

1 dob. pisztráng- 
szelet 1/6-os . . . 75 „  

’í kg. édes nemes
paprika . . . .  100 „

V* kg. erős paprika 68 1. 
10 deka tea . . . .140 ,, 
10 deka pörk. kávé 75 
1 levél sütőpor . . 8 „
1 kg. malátakávé . 39  ,, 
1 kg. OOg liszt . . .  38 „  
1 kg. hófehér kemé

nyítő ............ 54 „
% kg. zsíros emen- 

tháli sajt (ma
gyar) . . . . .  148 „

! ) kg. Pick szalámi 235 f. 
1 lit- cca asztali bor 

(U. betét 24) 48 „
1 lit. cca Konsum- 

likőr (ü. bet. 30) 240 „
1 lit. cca asztali

rum (0. bet 24) 220 „
2 Ut. eea Kizling de- 

myjonban . . .  78 „
Cserkész-kolbász ti, ke

no „

VI von  5  I
~cviieésrí I

Zom. rizstányér hibával, 
32 cm. csak 88 f.

Zom. ázalékszflrő hibá
val, 30 cm. csak 190 I.

Zom. fánksütő hibával, 
9 szemes csak iOO f.

Zom. tányér hibával,
22 cm. csak 42 f

Zom. medence hibával, 
42 cm. csak 4601.

Zom. lábas v. fazék 
hibával
14 1, 2, 4, 5 lit.

-.60 -.90140 1(00 .30
Zom. sótartó csak 175 f.

Zom. kétfiiles tál
16 1* 22 cm

-.70 -8 4  120 1.
Kávédaráló csak 190 f . 
Burgonvazüzóprés csak

135 f.
Mákdaráló csak 225 f 
Zsemledaráló csak 265 f. 
Bors-örlő csak 125 f.
Galuskaszaggató

csak 35 f.
Evőszertartó fémből

csak 50 f.
Alumínium levesszürő 

12 cm. csak 75  f.
Alumínium tejforralö 

% lit. csak 75  f.

Bádog tepsi
II. III. IV.

-.48 -.55 -.68  f.

Kuglófsütő, csöves
csak 38 f.

Gyorsforraló csak 50 f.
Alpaeca (öntött) evő

kanál vagy villa 
csak 75 f.

Alpaeca (öntött) ká
véskanál csak 40 f.

Hegyes zöldségkés
csak 9 f.

Dessertkés és villa * 
együtt csak 60 1

Sárgaréz gyertyatartó
csak 35 f.

Gyúródeszka 24 zoIl
Háztartási mérleg 

(nem hiteles) csak
4451.

Nyújtóra rsak 18 f.
Festett szemétlapát

esak 35 f.
Négyrészes reszelő

esak 35 f"
Keményfa felszolgáló 

tálca 16 zoll esak 75 l_
Húsdeszka 1. sz. .

csalt 6 6  1
Húskalapács kemény- 

fából esak 18 |
Nyeles teaszűrő

csak 18 f.

Pnddingforma 1. sz.
csak 75

Schwarzwaldi ingaóra
csak 185 f.

Színes Ukőrkészlet
csak 2951

Színe* csiszolt likőr- 
készlet csak 325 f.

Színes boroskészlet
esak 325 »*

Csiszolt vlzeskészlet
csak 335 f

Színes csiszolt vizes- 
készlet csak 425 I

Favenee tésztáskész- 
lct csak 185 f.

Üvegtál 6 tányérral
csak 198 f

m m

-  —

V idékre  
u tánvé tte l szállítunk, 
csomagolás és portó 
a megrendelőt terheli

2 3
Kérje

képes tavaszi árjegyzé
künket, vidékre ingyen ét 
bérmentve megküldjük
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Hónapokon át tartó betegeskedés után 73 

éves korában meghalt gróf Teleki Sándonió. 
a Szikra név alatt ismert magyar írónő. 
Szikra már hosszabb idő óta ágybanfekvö 
beteg volt és az egyik fővárosi szanatórium
ban ápolták. Egy csztmdővel ezelőtt influen
zából kifolyólag komplikációk álltak be és a 
neves írónő azóta betegeskedett. A r elmúlt 
héten váratlanul súlyosra fordult gróf Teleki 
Sándorné állapota cs hétfőn reggel meghalt.

Szikra temetése —  mint a család részéről 
értesülünk —  csütörtökön délelőtt lesz a far
kasréti temető halottasházából.

—  A  római magyar követ Umberto trón
örökösnél. Rómából jelentik: Báró Villani 
Frigyes kvirináli magyar követ hétfőn dél
után három órakor kihallgatáson jelent meg 
a királyi palotában Umberto olasz trónörö
kösnét aki előtt újból tolmácsolta Horthy 
Miklós kormányzó szerencsekívánatait a ná
polyi herceg születése alkalmából és egyben 
átnyújtotta az olasz trónörökösnek azt a ha
lasi csipke bölcsöterítot. amelyet a kormányzó 
az újszülött hercegnek küldött.

—- A  rabló támad ók tó! ellopták a zsák
mányt. Papi József köfaragósegéd feljelen
tést tett a rendőrségen, hogy a Teleki-téren 
ismeretlen emberek megtámadták, leütötték, 
maid amikor magával tehetetlenül a. földön 
feküdt, levették a. kabátját, kiforgatták a zse
beit és onnan 88 pengőiét elrabolták. A fel
jelentés után Papi József hazafelé igyekezett 
és közben betért egy Thököly-úti kocsmába, 
ahol legnagyobb meglepetésére egy fiatal
emberen felismerte a kabátját. Rendőrt hívott, 
aki a rablás egyik tettesét. Székely Mihály 
21 öves g.váriinunkást bekísérte a rendőr
ségre. Székely elmondottá, hogy a Teleki- 
téren ogy pádon részeg embert pillantott meg 
és amellett találta a kabátot, amelyet ma
gára vett. Beismerte, hogy nem egyedül kö
vette el a lopást, hanem Gyárfás István ‘_>7 
éves kubikossal együtt, aki a 38 pengőt tar
totta meg magának. Egy óra leforgása alatt 
Gyárfás is rendőrkézre került. Kihallgatásuk 
után mindkettőt őrizetbe vették.

— Robbanás egy német sorhajóhoz igyekvő 
motorcsónakon. Londonból jelentik: A  ha- 
lifaxi kikötőben tartózkodó Schlesicn német 
sorhajó közvetlen közelében szerencsétlenség 
történt. Az egyik motorcsónakon, amely lá
togatókat hozott a hajó fedélzetére, a benzin- 
tartály felrobbant. A robbanás következtében 
a- motorcsónak felfordult. A motorcsónak 
utasait a. német hajó tisztjei és matrózai 
még idejében kimentettéit a vízből. Eddigi 
megállapítások szerint tizenegy utas égési 
sebeket szenvedett: három utast, kórházba 
kellett szállítani. Argói részről dicsérő sza
vakkal emlékeztek meg a némot hajó legény
ségének magatartásáról.

— Nemzetközi zsebtolvajt fogtak a Villa
moson. Nemzetközi zsebmetszöt fogott cl hét
főn délelőtt egy detektív. W c is c r  Géza volt 
ta- és szénkereskedo, aki Európa valamennyi 
rendőrsége köröz, a Múzeum-körűt és Ge.llért- 
tér Között közlekedő villamosokon fosztogatta 
az utasokat. Egy detektív felismerte Weisert, 
akit el akart fogni. A  nemzetközi zsebtolvaj 
is észrevette a nyomozót, leugrott a vülamos- 
röl, majd futásnak eredt. Elfogták, majd be
kísérték a főkapitányságra, ahol kihallga
tása után letartóztatták.

—  Tömegverekedés a Kocsmában. Tömeg- 
verekedés volt hétfőre virradó éjszaka a 
Fehérvári-út 21 'A . számú bérházban lévő 
vendéglőben. Borozgatás közben egy nagyobb 
társaság összeveszett, késekkel támadtak egy
másra, úgyhogy a mentők három férfit szállí
tottak súlyos állapotban kórházba. Voraesck 
László 37 éves géplakatos jobbcombján, Allén- 
spacher Adám 31 éves géplakatos a hasán, 
Hutieanger Gyula 31 éves kömüvessegéd pe
dig a karján szenvedett súlyos sérüléseket. A 
verekedés többi résztvevői könnyebben sebe
sültek meg. úgyhogy a mentők első segély- 
nyújtás után lakásukra szállították őket. A  
rendőrség a verekedés ügyében megindította a 
nyomozást.

—  Nyilas-jelölt is indul Hajdúnánáson. A
hajdúnánási választókérületben Maday Gyula 
halálával felszabadult a képviselői mandá
tum. Ezért a mandátumért hárman indulnak 
harcba: Bénkö Géza tb. főügyész, a NÉP je
löltje. Szakács Andor, a Független Kisgazda
párt jelöltje és Leiter P'erenc debreceni kis
gazda, mint a nyilaskeresztes párt jelöltje.. 
A  kormánypárti je.lölt vasárnap és hétfőn 
már több helypn programbeszédet mondott.
A kerületben éles választási harcra van ki
látás. mert Szakács Andor érdekében fel
vonul a Független Kisgazdapánt valamennyi 
kép visel otag ja és a kormánypárti jelölt tá
mogatására egész sor NEP-képviselö érkezik 
le a kerületbe.

— ALKOTÓ NF.P rím alatt njilja május bő
rlejen Níniflors/ág; a t 1W7. r>j nagy kiállítását 
I>ü.>«f|i|nrlbin. mrly iránt már a legnagyobb D<*!nwt- 
Kózi rrdekJödrs nyÜvÚuult tnrg. 15 nagyszabású r e 
mény központjában a ..Négyévrstervű ALüanyagkiálli- 
fás“  áll. amely n frrhnika valóságos csodája, ahol 
egy tizemben levő bányaművel, üvegből készült gyap
jút. szénből készült gumit, hajtóanyagot és sokféle 
műanyagot mutatnak be a nyilvánosságnak. Ehhez 
csatlakozóan a kü’ önféle német Iparágak csúcstelje
sítményeit is bemutatják Ez a csodás látványosság 
egy negjsrr.bású kertkiállítás keretéb-u zajlik le. A 
derűs, virágzó Oüsseldorfban a haiiM'Ll emelésére 
nagy le.'-eh'-sí get n>ujt a ltajnánal fekiő hatalmas 
s/árakozópaiit. Felvilágosítással és képes tájékozta
tóval készségesen szolgál a Reichsbabnzentrale, Bu
dapest, V-, Naűor-utca 1A.

—  Autószerencsétlenség Baja közelében. 
Bajáról jelentik: Baja és Bácsbokod község 
között könnyen végzetessé válható gépkocsi
szerencsétlenség történt. Brüny Miklós bajai 
autófuvarozó két női utast szállított Bács- 
bokodról Bajára. Brüny az egyik útkanyaru- 
latnál egy parasztszekeret akart megelőzni, 
amikor az autó az árokba fordult. Szeren
csére a két nö csak könnyű sérüléseket szen
vedett, míg Brünynek semmi baja sem tör
tént.

—  Javítják a Nádor-utcában megrepedt 
vízvezetéki főcsövet. Szombaton reggel — 
mint ismeretes — a Nádor-utca és Zrinyi- 
utca sarkán megrepedt a vízvezetéki csőháló
zat egyik f  öcsöve. A víznyom ás olyan erős 
volt, hogy a cső valósággal felrobbant, az 
útburkolatot f  elszakította és a ki tóduló víz
tömeg elöntötte az utcát. A  székesfővárosi 
Vízmüvek emberei azonnal hozzáfogtak, hogy 
a csörepedést megjavítsák, de a munka csak 
nehezen haladt, előre. Vasárnapra virradó éj
szaka egész éjjel dolgozott a munkássereg a 
föcsö kijavításán. A  több mint 24 órán át 
tartó munka eredménnyel is járt. de az utca
részt továbbra is elzárták a forgalom elöl. 
miután a felszakadt útburkolatot csak a hét 
folyamán javítják ki.

—- Építkezési szerencsétlenség. Építkezési 
szerencsétlenség történt hétfőn délelőtt a Má- 
ria-utcában. Mák Sándor napszámosnák egy 
tégla esett a fejére. A  szerencsétlen embert 
agyrázkódással és koponyaalapi töréssel élet- 
veszélyes állapotban vitték az Uzsoki-utcai 
kórházba.

—  Németh Imre előadása az igazi szabad
ságról. Orosházáról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Németh Imre országgyűlési kép
viselő a Szépmíves Céh meghívására vasár
nap előadást tartott az Igazi szabadság cí
men. Beszédében Orosháza történelmi szere
pével foglalkozott. A szabadság kérdésével 
kapcsolatban kijelentette, hogy hiába vannak 
külső lehetőségek, külső körülmények, ha a 
belső erő nincsen meg, ami ezt a külső lehe
tőséget a szabadság érdekében sorompóba 
tudná állítani és a külső lehetőségeket fel 
tudná használni. A  belső erő, a belső össze
tartás a legnagyobb biztosítéka a szabadság
nak.

— Megmentették a lánghaborult. angol hajó
legénységét. San Franci.skóból jelentik: A 
Louisville amerikai gőzös óránként 28 csomó 
sebességgel haladva elérte a lángbaborult 
Silverbach angol hajót. A  Louisville fedélze
tére vette az égő hajó nyolc utasát. A Silver
bach 40 főnyi személyzete még az égő hajó 
fedélzetén tartózkodik. Közben négy torpedó
romboló is a szerencsétlenség színhelyére ér
kezett és az amerikai gőzössel együtt készen 
áll arra, hogy fedélzetére vegye a Silverbach 
legénységét.

— A  lavina elragadta a síelőket. Salzburg
ból jelentik: Picha Zdenko mérnök, a Schwar- 
zenberg hercegi uradalmak jószágigazgatója, 
feleségével és három gyermekével síkirándu
lásra indult, amelyen Wallner vadász vezette 
okét. ütközben 300 méter szélességben hógör
geteg zúdult alá a Schwarzwand felől, amely 
elragadta Wallnert és Picha két gyermekét.. 
Az egyik gyermeket holtan ásták ki a hó 
alól, a. másiknak és a vadásznak meg nem 
akadtak nyomára.

— Szófiai egyetemi hallgatók véres tünte
tése. Szófiából jelentik: Az orvostanhallga
tóknak a tanulmányi idő meghosszabbítása 
elleni tüntetését kommunista diákok fel akar
ták használni arra, hogy politikai jellegű 
tüntetéseket rendezzenek. A  rendőrség közbe
lépett és az egyetem előcsarnokában össze
gyűlt tüntetőket szétzavarta. Közben több 
lövést adtak revolverükből a levegőbe. Az 
egyik revolvergolyó a faliul visszapattanva 
egy diákot könnyebben megsebesített.

—  A lengje! nc*mzeti egység táborának 
nagygyűlése. Varsóból jelentik: A  február 
21-én megalakult nemzeti egység "tábora va
sárnap Varsóban nagygyűlést tartott, ame
lyen részt vett a vidéki szei-vezeteknek közel 
hatszáz kiküldötte is. Koc Adám ezredes fel
szólalásában hangsúlyozta, hogy a nemzeti 
egység táborának egyik feladata az, hogy 
elősegítse a. vidéki lakosság feleslegének a 
városokban való elhelyezkedését. A városok 
polgárságának megszervezése után tehát most 
a vidék megszervezésére kerül a sor. Koc ez
után a lengyel ifjúság hazafias szellemben 
való neveléséről beszélt, amelyet szerinte ed
dig elhanyagoltak.

—  Szörnyű vihar tombol Franciaországban.
Parisból jelentik: Egész Franciaországban 
szörnyű vihar dühöng két nap óta. A viharos 
esőzéseknek már több halálos áldozata is 
\*an. A  vihar fákat csavar ki, szekereket bo
rit fel és különösen a tengeren tartózkodó 
halászoknak jelent nagy veszedelmet.

— Magyar Trr^enyzök. kitűnő sw rrplőf a varsái 
nemzetközi Chopin-versenyen. Most hirdették ki a
varsói r)«nuetkőzi Chopin-hanaverM-ny eredményét. \ 
nagy lengyel zeneköltő legkitűnőbb interpretáló! 
gyűltek össze minden oitzágból a zonevilágnak erre 
a na.gy eseményére és i  versenyzők hatalmas töme
géből. 105 versenyző közül, magyar művésznő került 
•i harmadik _helyre: T. Jámbor Ági. akit szép
<;■< nagvtúkrrü hangversenyéről a magyar közönség is 
jól ismer. L. Jámbor Ági ezzel a szereplésével 2000 
zloty dijat nyert s olyan átütő felkert aratott, hogy 
a helyszínen mindjárt több meghívást is kapott 
lengyel- és oroszországi, valamint bulgáriai hang- 
versenykorúfra. Faragó György. a másik magyar 
versenyző, 11-ik és Blaha Márta 20-lk lett.

—  Kéro/ténypárti gyűlés Gyulán, Gyuláról 
jelentik: Vasárnap délelőtt a gyulai Népház 
nagytermében nagygyűlést tartott az Egye
sült Kereszténypárt. Elsőnek M ii l le r  Antal 
országgyűlési képviselő beszélt. — A z  Egye
sült Kereszténypárt — mondotta —  nem he
lyeselheti azt a gazdasági politikát, amelyet 
a kormány úemcsak, hogy megtűr, hanem 
folytat is. A kartelek garázdálkodása a nagy 
néptöme.gek kiűz sor ázó sár a alkalmas, A köz
teherviselés is igazságtalan. A nagyok men
tesülnek az adózási alól a kicsinyek pedig vi
szonyaikhoz Képest aofc adót űzetnek.

—  Még súlyos az Öngyilkos anya és leánya 
állapota. Megírta a Kis Újság, hogy szomba
ton a Csáky-utca 15. számú ház egyik máso
dik emeleti lakásában öngyilkosságot kísérelt 
meg Tick Lászlóné takarítónő és 13 éves 
Ibolya nevű leánya. Az anya és leánya anyagi 
okokból méreggel akart végezni magával. 
Még idejekorán észrevették az öngyilkossági 
kísérletet és bevitték mindkettőjüket a Rókus- 
kórházba. Vasárnap érdeklődtünk Tick 
Lászlóné és leánya állapota iránt. Az o.lct- 
úntak állapotában nem állott be változás, 
az változatlanul súlyos, de orvosaik szerint 
életveszélytől tartani nem kell.

__ összeütközött két német hajó. Antwer
penből jelentik: Az antwerpeni kikötőbe be
futó Fulda német motoroshajó a kikötő köze
lében belefutott a Casablanca felé tartó Olden- 
burg nevű német gőzösbe. Az Oldenburg az 
összeütközés következtében oly súlyosan meg
sérült, hogy rövid idő múlva elsüllyedt A 
gőzös utasai és legénysége biztonságban van
nak. A  hajó mentési munkálata folyik. A 
Fulda motoroshajó egyáltalán nem sérült meg 
és továbbfolytatta útját.

— Az Utazók Egyesülete új elnököt vá
lasztott. A  Magyarországi Kereskedelmi Uta
zók Egyesülete vasárnap tartotta meg a ta
gok nagy részvétele mellett közgyűlését. 
Közfelkiáltással az egyesület elnökévé vá
lasztotta Vas Imre társelnököt, aki nagy
hatású beszédében bejelentette, hogy az egye
sület tulajdonát képező Erzsébet’ királyné-úti 
házban az elszegényedett tagok részére men- 
házat létesít. Több felszólalás után a válasz
tások ejtettek meg. melynek eredménye: El
nök: Vas Imre, alelnökök: Armuth Márk, Bá
lint D ezső , Kalmár Géza.. Igazgatósági tagok: 
Adler Adolf, Barcsa Lajos, Bcck Jakab. Ber- 
grr Simon, Burger Ödön, Kertész Károly, 
Kóbor Sámuel, Kohn Hugó, Krausz Adolf, 
Lnszfig Zoltán, Brit kai József, Schwartz Vá
mos, Sohr Ignác, Taubrr Nándor cs Wcisz 
Miklós.

— Felakasztotta magát a reménytelenül 
szerelmes férj. Győrből telefonálja a Magyar 
Hétfő tudósítója: Seebarh Károly pápai ipa
rost két évvel ezelőtt elhagyta csinos, fiatal 
felesége. Seebach sokszor kérte már felesé
gét, hogy térjen hozzá vissza, de az asszóhy 
hajthatatlan maradt. A  férj vasárnap reggel 
ismét feleségéhez látogatott, de nem találta 
otthon, mire felakasztotta magéit. Az aszta
lon búcsúlevelet hagyott ezzel a szöveggel: 
.JSzeretlek, hiába, kértelek, feledni nem lehet'’. 
Mire rátaláltak a szerelmes férfira, már nem 
volt benne.élet.

—  A  Független Kisgazdapárt hevesmegyei 
gyűlésein élesen támadták a nyilaskeresztese
ket. Gyöngyösről jelentik: A  Független Kis
gazdapárt hevesmegyei szervezete Heves- 
ugrán, Halmajon és Szuha községekben tar
tott nagygjüilesőket. Vidovirs Ferenc, Csé- 
pőny József gazd. tanácsos, Mező Ferenc 
kisgazda, Adorján József szőlőbirtokos után 
Milassin Kornél ry. ezredes, a párt heves- 
megyei elnöke beszelt, aki feltűnően éles tá
madást intézett a nyilas izgatások ellen, A nyi
lasok yna még a zsidókat szidják —• mon
datta — holnap a kommunista eszmék mellé 
fogytak csatlakozni és sárin/, tiporhat fák a ke
resztet is. Az ország vezetőinek ugyanolyan 
eszközökkel kell elbánni a nyilasok izgatásai
val szemben, mint a. kommunista felforga
tókkal, mert mindkettőnek egy célja van. fel
borítani a rendet és a polgári jogokat ebben 
az országban.

— Betöréseket is követett el a tizenegy- 
szeres gyilkos legény. Csongrádról jelentik: 
A  tizcncgyszcrcs gyilkos legénynek, Szúnyog 
Istvánnak a gyükosságokon ki vili más bűne 
is van. Csongradon többrendbeli betörést kö
vetett cl a tanyákon az elmúlt években. Ak
kor nem került kézre. Mindig idejében meg- 
neszelte a veszélyt és kereket oldott.

—  Az örökség miatt összeszurkálta a mos
tohaanyját. Csongrádi ól jelentik: Csongrádon 
vasárnap délután iíj. Németh János föld- 
míves összeszólalkozott a mostohaanyjával, 
id. Németh. Jánosnéval. Az örökség kiadását 
követelte tőle. Id. Né.mcthné megtagadta a 
kérés teljesítését. A  föidmívts fojtogatni 
kezdte mostohaanyját, majd késsel többször 
megszúrta. A  csendőrség megindította az el
járást.

—  Letartóztatták az albérleti lakások tol
vajait. Száznegyven feljelentés érkezett két 
ismeretlen szélhámos ellen, akik az albérleti 
lakásokban a lopások tömegét követték el. 
Vasárnap délután sikerült elfogni az albér
leti lakások rémeit. Tar Kálmán József 25 
éves szobafestősegédet cs Torok. Margit 21 
esztendős takarítónőt, akik üres bőröndökkel 
szálltak meg az albérleti szobákban, amelye
ket ogy óvatlap pillanatban teljesen kifosztot
tak. Kihallgatásuk során csupán tizenkét lo
pást ismertek be. Letartóztatták őket.

—  A  független kisgazdapárt a megszerve
zett elégedetlenséget akarja törvényes útra 
terelni. A  Független Kisgazdapárt vasárnap 
a túrái választókerületben zászlóbontó gyű
lést tartott. Cseresnyés Aladár megnyitó be
széde után Soltész János dr. országgyűlési 
képviselő mondott beszédet. A z új politikai 
rendszer kialakulását —  mondotta nagy erők 
megmozdulásával akarják megakasztani. 
Szélsőséges tanokat hirdetnek, hogy ezekkel 
a magyar falu eddigi egységes} gyüjtöerejét 
megtörjék és részekre tagolják. A kisgazda- 
párt. legfontosabb kötelességének tartotta, 
hogy megszervezze. - törvényes alapon a^
e léa iile tlen ség e t és a megszervezett elégület- 
lenséget törvényes utakra terelje, és törvény
hozási úton rendezze azokat a kérdéseket, 
amelyek csak zavart kelthetnének és robba
náshoz vezetnének, ha azok szervézetlenül 
jelentkeznének. Fel sem mérik, hogy ez az 
érték, amelyet az országban a Független 
Kisgazdapárt az ország nyugalma szempont- 
1ából jelent. Végül S á n d or József, a pártszer
vezet helybeli elnöke mondott beszédet.

Eső, szél
A  M e te o ro ló g ia i  In té z e t jelenti március 

15-én délben:
Európaszerte változékony, esős és viharja 

időjárás uralkodik. Nyugateurópába sark
vidéki levegő ömlik és az eddigi enyheséget 
lehűlés váltja fel.

Hazánkban tegnap délelőtt szép, dprült 
volt még az idő, délben és délután nyugatról 
borulás és számos záporesö érkezett. Nagy
kanizsán zivatar és jégeső is volt. A csapa
dék merniyisége a nyugati és északi határ
szélen meghaladta az ó millimétert. A hő
mérséklet tegnap általában lő— 18 fokig 
emelkedett, éjjel a talajmcnti rétegben i3 
alig szállt az 5 fok alá.

Budapesten ma délben a hőmérséklet \:\ 
fok, a. tengerszintre átszámított légnyomás
7.>G mm: gyengén emelkedő irányzatú.

Várható időjá.ré'S a következő 2í órára.: 
Erősödő szél (előbb délnyugati, később nyu
gati és északnyugati). Sok helyen záporsz^ru 
eső, néhány helyen zivatar. A  hőmérséklet 
csökkenése.

— Tűz a Szőlőkísérleti Állomás Ia!>orató
riumában. Tűz keletkezett vasárnap délután 
a Szölökísérleti Állomás Herraann Ottó-út 15. 
szám alatti laboratóriumában. Tűzoltók és 
mentők vonultak ki a veszedelmesnek látszó 
tűzhöz, amelyet azonban időközben az intézet 
személyzete eloltott. Kedden lesz a tüzvizs- 
gálat.

— A tavaszi napsütés új érdeklődéssel szol
gált a húsvéti utazásoknak. Különösen a ró
mai ünnepnapok vonzóereje fokozódott s nap. 
ról-napra szaporodik a jelentkezők száma. Az 
IBUSz körültekintő figyelemmel gondosko
dott, hogy a jelentkezés utolsó óráiban is az 
igények kielégítésre találjanak. Jele.ntkezni 
lehet az IBUSZ MÁV Hiv. Menetjegyiroda fő
irodájában és fiókjainál.

— Szövetben, selyemben, mosóanvaghan di
vatosabbat, szebbet, olcsóbbat, nagyobb vá
lasztékot sehol nem talál, mint László és Fe
keténél (IV., Petőfi Sándor-u. 14— 16.).

— A  Budapesti Nemzetközi Vásár első
vasárnapján, május 2-án ünnepélyes keretek 
között leplezik le Sándor Pál síremlékét. M:i-
jus 2-án leplezik le Budapesten nagyszabású 
ünnepségek keretében a magyar kereskede
lem great mán-jenek, Sándor Pálnak síremlé
két. A z esemény az egész magyar kereskedő- 
társadalom kegyeletes ünnepe, amelyen sok 
kereskedő is részt akar venni. Ez volt az oka 
annak, hogy az ünnepség rendezősége az 
emlékmű leleplezését május 2-ára tűzte ki, 
mert ez a nap az április 3-án megnyíló Buda
pesti Nemzetközi Vásár első vasárnapja, oly 
időpont tehát, amelyen a magyar vidéki ke
reskedők túlnyomó többsége úgyis feljönne. 
Budapestre az ipar által a vásáron ben jutat ott 
áruk megtekintése és a szükséges rendelések 
lebonyolítása végett. Ezen a napon tartja az 
OMKE is ezévi közgyűlését, úgy hogy c két 
esemény nagy kereskedö-közömsége. impozáns 
emlékünncpség keretében fog résztvenni a 
Sándor Pál emlékmű leleplezésén.

— Aki háztartást veze t... A  mai kor igé
nyeit leginkább kielégítő villamos háztartási 
segédeszközök, készülékek láthatók az Elek
tromos Müvek V., Honvéd-u. 22. sz. alatti 
kiállításán. Különösképpen felhívjuk figyel
mét azoknak, akik háztartást vezetnek, hoey 
sok újat tanulhatnak, ha résztvesznek az ot
tani, minden szerdán d. u. l.26 órakor, továbbá 
hétfon, csütörtökön és pénteken d. c. 
órakor kezdődő villamos fözöelöadáson. Leve
les-vajastészta, kuglóf, képviselő-fánk, torták 
és különféle húsok sütése.

—  Tömegszerencse. Nem mindennapi sze
rencséhez jutottak a most befejezett osztály
sorsjáték alkalmával Török A. és Társa Bank
ház R. T. (Budapest, IV., Szervita-tér 3.) ügy
felei. ügyszólván minden húzási napon ju
tott Török vevőinek főnyeremény: A  400.000 
pengős nagy jutalmat a 12318 számú, a
300.000 pengős legnagyobb főnyereményt a 
7616 számú, a 100.000 pengős főnyereményt a 
38118 számú % sorsjeggyel, továbbá hat fő
nyereményt á 20.000 pengő, tíz főnyereményt 
á 10.000 pengő, tíz főnyereményt á 10.000 
pengő, öt nyereményt á 5.000 pengő ugyan
csak Török ügytelei nyerték. Az új sorsjáték 
húzásai rövidesen megkezdődnek, tehát aján
latos, hogy sorsjegyét a Török Bankházban 
mielőbb megrendelje. Hivatalos sorsjegyárak: 
Egész P  28.— , Fél P  14.— , Negyed P  7.—. 
Elérhető legnagyobb nyeremény: Hétszázezer 
pengő.

— Az élelmes háziasszony... A  korszerű
háztartási készülékek a háztartásnak olcsóbbá, 
tisztábbá és egyszerűbbé tételét segítik elő. 
Érthető tehát, ha nz élelmes háziasszony a» 
ilyen készülékek üzeme és beszerzése iránt 
érdeklődik, mert sok újat tanul, ha résztvesz 
az V., Honvéd-ut. 22. sz. alatti kiállításnak 
szerdán d. u. 6 órakor kezdődő bemutató 
előadásán, továbbá csütörtökön és pénteken 
d. e. t i 10 órakor tartandó főzőgyakorlataim 
Mákos_diós tekeres, rácponty készítése. Be
lépés, ruhatár díjtalan.

—  Gondjaink enyhítése és sorsunk jobbra- 
fordulása érdekében senki ne mulassza el egy 
osztálysorsjegyet venni, vagy rendelni, mely- 
ivei könnyen nyerhet most 10.000. 20.000, 
25.000, nr>ooo, 40.000, 45.000, 50.000 55.000. 
70.000 100.000, 300.000, 400.000 pengőt is 
készpénzben. Sokkal könnyebb és jobb az 
élet, ha a lelkekben bizakodás és reménység 
az úr! Rendeljen mér, ma, fizetni van idő 
legkésőbb az április 10-én kezdődő húzás 
előtt.

Szerkesztésért lelel: LÁVÁI JKXO 
Kiadásért felel: d* ntT.T>T MÓZES

Stádium sajtővállalat rt.
Budapest, v ili.. Rökk Szilárd-utca 4. 

Felelős: Györy Aladár
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